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Az 1814. esztendd.

A pilinkdsdi consessus,

Eppen piinkdsd utan némely aprolékban
Kihdgtunk a svaeran(?), noha nem nagy csinban,
A Delemin') kertben gorombasigaért

Egy német meglakolt, rit orditdsdért.

Egy-két praelectiot szerdan elmulattunk

S még tiz Ora tijban vaddszni ballagtunk.
Ezen biindcskénket a kdnyvbe beirdk

Mi elOljarbink és rovasra rottak,

lly kis csekélységért mi bajunk lehetett?
Nem érdemlett binhGdést. Nem is tehetett
Director, professor urunk azért semmit; —
Vagy pediglen azért, hogy szeretttk Ennit.®)

De megtortént, hogy a kevely logicusok

Durvdn, mint valami futd sylvanusok,

Ellenfink beszéltek s gorombasdgokkal
lllettek benniinket, hetyke szavaikkal,

ElsObben szép szdval inténk Okemeket,
Hogy hagyndnak békét és az ilyeneket
Ne szorndk oly igen szabadon szdjakon,
Hogy egy-két pof érte essen pofijokon.

1) A mai szivargyir helyén, '
%) Szép lednykat jelent. Velentzey jegyzete. !
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De ez intés utdn jobban biiszkélkedni

Kezdettek s némelyek minket fenyegetni,
Melyért tarsasigunk Klestinszkyt, Abafyl,
Mint vélasztottakat killdotte s Tamdssyt.

Kiildotte, hogy ezen ocsmény zenebonat
Csillapitandk le, a n6ttdn-ndtl ldrmét ;
Kik nyolcz dra elGtt mar oskoldjokba
Mentek hdrman bétran be a logicdba.

Hol Oket vétkekért ritul lehordottak

S hogy maskor ne tennék, jol is Usszeszidtak,
Forgatta Abaffy j6 nehéz fokosét

Felettek s mutatd 7amdssy hatalmat

Meg vala az ftiltva, hogy fokossal jarni
Nem szabad senkinek; féképen behozni
Azt az oskoldba, maskép azt elveszik
Es birtokosai tobbé meg sem nyerik.

Klestinszky bardtunk egykor tirténetbol
Oskoldba hozvin feledékenységbdl,
Meglatta Prohdszka, a mi directorunk,
Ki vala kegyetlen parancsolé urunk.

Téle azon fokost el akard venni,

De 6, hogy tdbben is nézték, odaadni
Szégyenlette ; azért mindjart kitiltotta
Oskolankb6l Antfalt és megparancsolta,

Hogy mésnap ellene s ellentink consessus
Tartassék ; legyen a secundi anni ius
Jelen, hogy csinaink megbilntetessenek,
Erdem szerint azok megfenyitessenek.

Misnap egybegyilltek mind a professorok,
Sdfdr, Gotzik, Magyar, Mészdros, Volfsteinok,
Mely itéloszéknek az elblilbje

Prohdszka director volt mindene, feje.
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Benntinket behivtak s még ki sem hallgattak,
Mar drva fejiinkre sententiat huztak ;

Nem engedték beszélni igazsdgunkat,

Hogy valamennyire menthetnénk magunkat.

Nem vala, mellettiink ki sz6lna csak egy szot,
Csak kedves Sdfdrunk, kivint minekiink jot,
O mentett benniinket; de Volfsteinnak széja
Ez akdrmit mondott, egybe megtorkolta.

Mert olyan irigy volt ellentink, mint csuka
S oly ravasz, rosszlelkil, mint a veres roka,
Sententiat azért fejeinkre hoztak,

Kinek kicsinyt, kinek nagyobbat osztottak.

Abaffyt, 1amdsyt kemény arestomra

Itélték a birdk, egész harom napra;
Klestinszkyt, nem tudom hogy miért, kicsaptdk,
Oskolaba jarni szegényt megtiltottdk.")

Bennfinket, kik voltunk, egy napi tomldczre,
Reggeltdl egészlen estig tartd bojtre,

Igy oszlott osztdn el ezen itéloszék;

En is, mert idd volt, ebédelni menék.

Mig tomidczben voltak Tamdssy, Abaffy,
Enni hoztunk nekik, mint j6 s hiv bardti
S noha péntek vala, 6k mégis hust ettek,
Amikor bojtoltek a jo keresztények.

Ki dlltuk a sarat, a nehéz tOmldczot,
Beszivtuk magunkba mindjart az 6romit;
De sajndltuk mégis a mi bardtunkat,
Hogy méltatlanul kicsaptak Antalunkat.

A Fischerkerti mulatsdg és a ranki bal.

Eljott a kedves nydr égetd hevével,
Kertekre szoritott minket melegével,

1) A kassai kir. jogakadémia anyakinyvében neve mellett e s26:
Dimissus.
g*
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Hol a homdly &rnyék s hives szokott lakni,
Ordmtarsasdgunk itt szeret mulatni !

Delemdn kertjénél sokat latogattuk
Hilger baratunk és a j6 bort ittuk
Nila és amiddn eljove az este

S a fdknak drnyéka mar mind ellebege

A Fischer kertjébe egy szandékbol mentiink,
Hol vig latményokkal telt vala meg szemiink,
Bemenénk a balba, a csinos szdlaba,
Ficzkdndozd labunk ereszténk a tanczba.

Nem vala tancosnénk, vetkezénk egy ingre,
Mazurkaztunk, tgyeltiink akkor senkire,
Zyrthy bardtunk is hozzank egyeledett,

Ki mulatsdgunkbdl sziintelendil részt veft,

Szent Péter és Pdlnak éppen az estvéjén
Termettink mulatni Rank flrds vidékén,
Melynek erdejében a kellemek laknak
S kies ernyeiben a nymfik mulatnak.

Sétaltak alattok gazdag urasagok,
Karfogva lépdgettek a szép kisasszonyok.
Honnét lefordulvdn, a savanyu vizhez
Mentek inni annak eziist cseppjeihez.

Jarkdltunk az erddn mi is, hol az elme
E szép targyon legel s magat elfelejtve
Mulat és hol a sziv elégedést nyerhet
Magénak s e téren szaz Ordmt teremthet.

Bevonvan az eget Morphaeus leplével
S {ilni menvén a gerlicze is himjével,
A mi tdrsasigunk a tdnczhdzba mene
S innét reggel haza vigsdggal megtelve

Ezen jokat élvén az az idd eljott,
Hogy pélyafutasunk mér elvégezodott,
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Atkoztuk a napot, dtkoztuk az Orat,
Hogy ily kis idére mérte rank hatérat.

Ime vége vagyon mar az oskoldnak,

A sors homalyt szerez ezen tdrsasignak,
Banat, keserv és bicstivételek utin
Haza ment mindegyik sirva maga utjan!

Oh ha még, Bardtim! gy egyiitt lehetnék,
Mint voltunk és annyi édeset ehetnénk!
De vajjon a gyava sors tudna-e sziilni
Olyat s tdrsasidgunk egybe szerkeztetni?

Nem gondolndm ; — azért mar csak leveleink
Beszéljenek egymds kozt néma betiiink,

Most is, amint akkor, egymasért sziveink
Egjenek, hivségtdl megszillott kebleink.

Jarjatok a béke s szerencse szdrnyain
Ti kassai sziizek s Amor szent karjain
Lebegjen szivetek s josag angyala
Szalljon &t veletek Lethe partjaira!

720



Gibart torténete.

Abaujvarmegyétdl a csaldd egy 1722. évben kiadott ne-
mesi bizonyitvadnydban erre vonatkozdlag a kovetkezd meg-
jegyzés all, melyet a megye Péter fia Gabor részére adott ki.
»Koncz llliés Beregmegyében Namény nevii faluban lakott, de
mivel fia Péter Wesselényi Ferenc palatinusnak secretariusa
volt, csak a Naményi nevet haszndlta.* Ezt egy megyei nyo-
mozat eldzte meg, mit maga Gabor kért. Tamogatja ezt to-
vabba a csalddi levéltirban levd ugyancsak N. K. Gabor
unokatestvéreinek Berndth Léaszlé és Janos Bidon, 1715-ben
junius 19-én kidllitott oklevele ami a fenti szavakkal majd-
nem szészerint megegyezik.

A nemességszerzG tehat lliés, ki Ill. Ferdinand kirdly-
t6l Pozsonyban 1649. mdjus 18-d4n cimerlevelet nyert, melyet
ugyanazon évben julius 26-dn Beregvarmegyében ki is hir-
dettek.

Péter a Wesselényi-féle Osszeeskiivéskor, ugy latszik
hogy abban & is, mint Wesselényi secretdriusa compromittalva
volt, Thokdly Imre pdrtjdra ment s ennek hadnagya 1683-ban.
Thokoly bukdsa utdn 1686-ban beregi birtokdt elvesztette s
neje gibdrti birtokdn huzddik meg, hol 1699-ben halt meg,
mert egy 1700-ban kidllitott zdloglevél feleségét mar mint
Ozvegyet emliti.

Gyermekeik voltak: Anna, Géabor, Gydrgy és Borbdla.

Annat elvette Trocsdnyi Gydrgy, Borbalat Szapora Janos.
Gybrgynek neje Szendrey Zsuzsanna és fiuk Péter, ki mag-
talanul fiatalon halt meg.
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Gébortdl szdrmazik tovdbb a csaldd, kinek elsd neje
volt Sziics Judit, a méasodik Bogoly Erzse. Ez id6ben irja
a csalad magat Naményi-Koncz Osszetett kettds névvel (és
nem Koncz név naményi predikatummal).

Gibarti birtokdt nagy részben zdlogba adta rokonainak
Komjéthi Sdndornak és Bernath Janosnak.

Gyermekei elsd nejétdl : Samuel, ndtlendl halt el; Zsu-
zsanna: Sebdé Janosné. Masodik nejétdl : Mdria, Gadnay Ja-
nosné, Il. Gabor és Péter ki fiatalon halt meg.

I. Gabor meghalt 1754 korill, amennyiben a csalddi ird-
sokon 1755-t0] kezdve Il. Gdbor irasa fordul eld. Nagyon
takarékos és szerzd ember. Il. Gdbor nemcsak az atyja altal
elzélogositott gibdrti, biidi, szentandrésl| birtokrészeket viltotta
vissza, hanem szerez Vajddn, Kérben, Szantén, s6t Talyén is
van hdza, a Cserehdton erdeje.

Felesége Jablonczay Anna, kitdl 1. Pal, I. Samuel és
Anna, Szabd Janosné, gyermekei szdrmaztak. Meghalt Gibar-
ton 1783-ban,

Itt két dgra oszlik a csaldd, de az id6sebb mdr a ma-
sodik generdciéban kihalt.

Megosztozvdn atvjuk haldla utdn az Osi gibarti birtokon
Sdmuelnek jutott a néhai Farkas Janos-féle felsd, az idésebb-
nek, Pédlnak az als6, néhai Farkas Gyorgy-féle rész.

Mindketten Sziksz6rol nésiltek. Koss Andrasnak Orj
Fillep Erzsébettdl szirmazott két lednydt vették feleségil,
még pedig Pal Koss Erzsébetet, Samuel Kdss Borbalat
1790 -91.

Ez idGben kezdték épiteni mai napig fenndllé curidjukat
egymas szomszédsagaban.

Pal szenvedélyes kertész volt. Simuel meghitelt esktidtje
Abaujvarmegyének.

Pilnak 5 gyermeke volt: Il. Pal, Erzsi Pilisy Janosné,
Anna Cserépy Imréné, Kata Cserépy Kirolyné és Istvan.
Atyjuk haldla utdn II. P4l gazddlkodott tovdbb a gibérti bir-
tokon, nbill vette Zemplénbdl Gorgey Anndt, hazassagukbdl
gyermekilk nem szdrmazott.

A maésodik fiu Istvdn Abaujviarmegye tiblabirdja, késdbb
kirdlyi kancelldriai fogalmazé Bécsben majd Buddn, ndsilt
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Bécsben : Daszler Paulindt vette el, kitdl egy fiuk voll : Géza,
ki mint gyermek halt meg. Veiok az iddsebh ag fidgon ki-
halt. Istvin meghalt Budidn 1840-ben, Il Pal Gibérton
1853-ban.

I. Samuelnek két fia és két lednya volt: I Samuel és
Andrds, Mdria vdradi Fekete Pdiné, Zsuzsanna Terbéocs Ist-
vanné. Il. Samuel csaladja tartotta meg az dGsi gibarti birto-
kot. Két neje volt, elsd Cserépy Amdlia, kitdl gyermekei nem
voltak, a médsodik varadi Fekele Maria, kitol négy fia és egy
lednya maradt. Samuel sziletett 1798-ban, meghalt 1863-ban
Gibérton,

Fivére, Andras elkeritit mar Gibdrirdl, Mérardl Matusz
Agnest vette noil s utdbdainak és dgazatinak mar semmi ré-
sze sincs tobbe a gibdrti birtokban.

II. Samue! gyermekei: Bertalan, Roza, Lajos, Gyula és
Pal. Bertalan ndsilt Frgedrdl, Nagytilyai masként Hidegh
Katalint vette el, kit6l gvermekei: Béla és Bertalan. Birtokos
volt neje utdn Fageden és Fuldkércsen. Gibarti részbirtokat
eladta nbvérének, Rozanak ¢és férjének, az Osrégi eredetil
alséleloczi és jeserniczei Tarndczy Janosnak, ki mar eldbb
részbirtokokat vett Gibdrton és atyja idosbb Tarndczy J6zsef
utan is Orokolt ott. A gibarti malmot, amelyet miutan hajdani
helyén, a Malomszugban teljesen elpusztult, a grof Karolyi-
csaldd a XIX. szizad elején a mostani villanytelep helyén
épittette fel s killon malomarkot dsatott ki a hidig

Tolikk bérelte, majd Orbkdron megvette a hozza-
tartozé rétekkel és foldekkel 1860-ban idésbb Tarndczy
Jouasef, kinek dédapja 1667-ben kassai kapitany s 1668-ban
Gyongyosnél a torokot megverte s ezen vitézi tette jutalmaul
I. Lipét kirdlytol régi nemessége megerdsitése melleft uj
cimerievelet nyert. Mivel a csalddi oklevelek az iddsebb nyit-
rai dg birtokdban voltak, az abauji és zempléni &g megala-
pitéja lett. Idésbb Tarndczy ]ozsef fivére encsi plebanus
1870—80-ban. Fiai kozill Jozsef, ki az 1848—49-iki szabad-
sdgharcban a vOrOssipkdsoknal hadnagy, szamos UtkOzetben
részt vett, aztin Abaujvarmegye szolgabirdja, majd képviseld-
nek jeivlték Birtokos Gibarton és Novajban. Utddok nélkil,
nétlendll halt meg 1888-ban.
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Tarnéezy Janos, Jozsef legfiatalabb fia novelte gibarti
birtokat, egyesitvén azt neje Naményi K. Réza oroklott gi-
barti birtokival, kesGbb pedig még vételek utjdn is gyarapitva,
a gibarti birtok legtekintélyesebb részét birta, Janos meghait
1879-ben.

Gyermekeik : Tarn6czy Béla, kinek neje Valld Sdrika és
gyermektk Klara, Tarndczy Bord Ozv. Grexa Janosné, fia:
Gyula; Tamdczy Réza Megay Oszkarné gyermekeik : Gizella
és Laszlo, mint néhai Tarnbezy Janos és Naményi K. Roza
gibdrti Orokosei.

Az 0si Naményi-haz és birtok nagy része Naményi K. Lajos,
Samuel masodik fia birtokdban van mind mai napig. Szile-
tett 1841-ben, neje volt Szepessy Amilia Szantordl. Gyerme-
kitk nem voit. Az iddsebb Naményi dg kihaldsa utin Istvéin
tzvegyltdl megvelte a Naményi Pal-féle belsOséget és folde-
ket is. Megvette ifjabb Tarnoczy |ozsef haldla utdn a Gibdr-
ton nem lakd Orokoseitdl: Tarndczy Pal tdlyai birtokos, Tar-
noczy Jusztina Jaszay Istvanné és Tarndczy Biri Pataky
Janosné részeit is. SzOlOt szerzett a biidi Panka-hegyen. Az
Osi curidt rendbeszedette és kibOvittette TarnOczy Janos Oz-
vegyétdl, nbvérétdl és Gibarton nem lakd gyermekeitGl bérbe
birja azok Osszes gibdrti birtokdt lgy tehat Felsdgibart bir-
tokan ¢ gazdalkodik, mivel bérben birja még Naményi K.
Gyula és Pél testvéreinek még megmaradt foldeit is.

Naményi K. Gyula Abaujtornavarmegye darvaszékének
elndke volt. 40 évet toltott a megye szolgdlatiban. 1905-ben,
a nemzeti ellendllds idejében a hatalom erdszakkal tavolitotta
el 6t is hivatalabdl, azonban a nemzet és kirdly kozott létre-
jott megegyezés utdn visszahelyeztetett hivatalaba. Még egy
évig szolgdlia a varmegyét s 1907-ben teljes fizetéssel nyuga-
lomba vonult. A ref, egyhdz figondnoka és a kaszind elndke
Kassan.

Neje Csaszar Maria volt Korlatrdl, kitdl fiugyermeke
nem volt. Két lednya: llona és Gizella fiatalon elhaltak.
llona lednya Raisz Miksané utan két gyermek maradt: Mihaly
és Sarika.

A lefiatalabb fiu: Naményi K. Pal tornai tgyvéd volt
és Abaujtornavarmegye tiszteletbeli (igyésze. Felesége Hoffory
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Antonia, kitdl gyermekei: Malvin Trompler Elekné, gyerme-
kitk : Magda, tovdbbd llona és Pal. Meghalt 1897-ben.

A csaldd jelenleg €16 tagjai magukat mind Naményinak
irjak, kivévén a katonai pdlyan levOket, kik hivatalb6l Na-
ményi-Konczok.

Ez Felsdgibdrtnak vagy a Felvégnek torténete az Srokdit
vagy megvett birtokviszonyok utin napjainkig. Hatra van még
Alségibartnak vagyis az Alvégnek befejezd torténete azon
iddtol, mikor is a gibarti Bernath-ag Il-ik Laszléval, Bernath
Bereczk unokajaval fidgon kihalt, névérét Annat pedig csathi
Gdbriel Gyorgy birta n6iil.

A Gabriel-csaldd régi kassai patricius eredetii  Gyorgy
1503-ban, mint Kassa varos fdbirdja emlittetik. Utddai ujbol
Miskolcon tiinnek fel mintegy 150 év mulva, ez Matyds, ki
a nemességszerzd, 1. LipOttdl nyert cimerlevelet s Onodon
Borsodvarmegyében 1663-ban publicdltatott. Tole lett a csa-
ladi leszarmazds napjainkig. Ennek unokdja azon Gybrgy, ki
neje Berniath Anna utdn gibdrti birtokos lett. 1741-ben Mis-
kolcz vdrosa a pozsonyi orszdggylilésre kbvetnek valasztotta
meg. Azutdn pedig Miskolc fGbirdja volt 1751-ig. Ez idotol
fogva dllandéan megtartottdk gibdrti birtokrésziiket.

Gybrgynek Bernath Annatél két gyermeke volt: Miklos
és Eva Thomka Gyorgyné. Miklés neje Fiy Anna. Epugy
mint atyja Miskolc védros fobirdja és koOvete volt 1783-ban.
Gyermekeik voltak : 1l. Gyorgy, II. Miklos, Kata Dobay Danielné,
Anna Tords Tamasné. Birtokaik voltak Gibarton, Biidon,
Kérben és Devecserben s gazdalkodnak. A kozpalydn megint
1847-ig nem szerepelnek.

II. Gybrgy az iddsebb fivér elvette Kormos Klarat, kit6l
gyermekei : Anna, Miklos ¢és Klara Miklos magtalanul halt el
s véle az idosebb ag fidgon kihalt, lednydgon azonban a
krasznikvajdai Szentimreyek lépnek helydkbe a gibarti bir-
tokba. Annat ugyanis elvette Szentimrey Laszld, Klarat Tusay
Laszlo.

A masod ag, a Il. Miklés 4aga, fiagon még virdgzik
tovabb. Kétszer nbsiilt, az elsd neje Szemere Zsuzsanna, a
masodik Fdy Krisztina. Csak egy gyermeke maradt els6 ne-
jétol: Istvan, aki gibarti birtokdn lakott és gazddlkodott ; fele-



Gibért t6rténete 139

lesége Fdy Borbdla, az orszagos hiril jeles férfiu Fiy Andras
nOvére. Hazassigukbdl hat gyermekilk maradt u. m.: Istvéan,
Zsuzsanna Csoma Sdmuelné, Maria Meczner Ferencné, Fe-
rencz, Borbdla Téglassy Andrasné és Janos. Janos mint agg-
legény halt meg.

Ferencnek két fia volt, kik fiatalon haltak el: Zoltdn és
Arpid, kikkel a csaldd fidgon kihalt. 1l. Istvdn az kivel a
csalad ismét a kozpdlyira Iép gibarti curiajabol, midon a me-
gye gonci jardsabol kovetté valasztottdk 1847-ben egész
1868-ig Csak egy lednya maradt: Zsuzsanna, ki n6dl ment
négyessi Szepessy Zsigmond miskolci foszolgabird és bor-
sodi birtokoshoz. Hazassaguk utdn megmaradtak gibarti bir-
tokukon s a Gariel nevet ez id6tdl most mar a Szepessy név
valtja fel.

Gyermekeik : Szepessy Zoltan ¢és llona, Szentimrey Palné.

A szentimrei és krasznikvajdai Szentimrey-csalad a csa-
ladi hagyomany szerint erdélyi szarmazasu. Egy Tamas nevil
vitéz I. Matyas kirdly alatt Erdély-Szentimrérdl vitézi érdemei-
ért nemességet kapott, — kit masként Zabonak neveztek —
kirbl azonban leszdrmazd irdsos adatok nincsenek. Tény az,
hogy a csaldd elsd neve Szabd volt. Biztos leszdrmazdsa a
csalddnak azon Szabd Tamdssal kezdGdik, ki Sarospatakon
lakott és agilis, azaz nemes nét birt feleségill és nemesi jo-
gokat gyakorolt. Neje Ebtvis Zsuzsdnna volt.

1610-ben I1. Matyastél cimerlevelet nyert Bécsben, maga
és gyermekei: Tamds, Anna és Zsuzsanna részére, mely
Zemplénvarmegye kozgyillésén 1612-ben publicéltatott.

Abaujvarmegyében I. Tamds unokdja Andras telepedett
meg s publicdltatta itt nemességét 1666-ban. NGOl vette
Sztransikovits Horvat GyOrgy lednyat Zsuzsannat. Ezen
Gyorgy elsd felesége Baxi Zsofia volt, kinek anyja Janoki
lany s ennek dsi birtoka Vajda. Ez uton jutott a Szentimrey
csaldd birtokdba, honnan eldnevét is irja.

Ezen Andrdsnak fia Ldszld, fia Zsigmond és ennek fia
Laszl6 vette ndal csati Gabriel Anndt 1800 kordl, ki dltal
gibdrti foldesur lett s a csalad gibarti agat alapitotta meg,
miutan a Gabriel-csalad iddsebb fidga kihalt ez idében.
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Két gyermeke koziil a gibdrti birtokot Laszlé orokolte,
kinek neje Soldos Anna. 1861-ben a ginci jards fdszolga-
birdja, testvére Lajos 1841—1843-ig a fiumei kormanyzosag-
ndl viselt allast, 1848—49-ben mint tiszt részt vett a szabad-
sdgharcban ; 6 birta tovabb a krasznikvajdai birtokot.

Léaszlonak fia Gyula 1867—1872-ig a gonci jaras fo-
szolgabirdja volt. Allandd lakdsa gibarti birtokdn van, neje :
Séckozy Anna, kit0l gyermekei: Juliska Téglissy Ferencné
Tomoron lakik; Pal, kinek neje Szepessy llona, kozos Osiik
a Odbriel-csaldd e két unokaban egyesiilt Laknak Zombor-
ban gyermekeik: 3 ledny | fiu, 1l. PalL

Aldbbi tabla Gibéart foldének adomanyozds (donatio),
vétel és OrokosOdés utjan kézrdl-kézre, csalddrol-csaladra
valo jutdsat dbrazolja egy ezredév alatt,

Rikolf mester
Y20 Kibrill

Kakas, Jdnos,
cladtdk Gibdrtot.

Mohol lg‘al Detre

Lar:ggeus

dnos de Gybdrth
Jaségy

Miklos de Gybdrth
1300

Anna
4100,

H-ben Jedn OrDkOsOdds clmén o Figedy, Risonyl, Vilmdnyl, Szendy
t!i egynljay cualdd umommfm-n ne‘n:pct

Czeke gargy

Agatha
Porkoldd tmréné

Czeke Jdnos és J’{‘ggay Domonkosné.

Bor Gydrgy de Gybdrth
14511484,
liona, eldbb Zsujtay Andrdsné

Osvald, Leondrd, Kelemen, Istvdn
Czec:e{ W




Gibdrt trténete 141

rti il
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Jdnos
1554
Teresztenyey Dora

Gydr; és Ferenc
ydzy 5TR. ndtéztatnak

'dnos, Feyn Lukdcs
Jdray Jdnos, Feyn Lu

rugyasi Panka Péter

B P

1-161 llona

Komis Boldizsdr Dancs Pl ch;l{sgnrb

T 1584,
2 Musay Zsdfin
Kata

ls(rdn 2-ti1 Zslg;uond

Anna
Malykdcy Gabor,
_'—

Péter
+ 1008, kisk.

gibdrti Farkas Mihaly
LN.N. 1 Mduy Anna.

dnos Gydrgy Zsuzsann
Mﬂ(lr Cu{: BOINIa y ﬁuu Zsamay M&fly
hgll Anna Hona Anna Mdria
+ 4+ ath Bereczk Naményi Péter
1651, 1660, + 1600,
Laszid Jidnos
+ Hamvay Klara
Anna Ladszld
1. Gébriel Oybrgy  Kécsindy Zadtia
I. Miklés  Eva
Fay Aoma
1. Gydr Il Miklds
Kormos Kl 1. Seemere Zsuzsanna, 2 Fay Krisztioa
Anna Kldra 1-t6l [ Istvin
Szentimrey Liszld  Tusay Liszlé Fay Borbila
Ldszlo I, Istvdn
Soldos Anna N. Miria
Gyula Zsuzsdnna
Sérkizy Anna Szepessy Zsigmond
ulia Pdl Zoltdn llona
Téglaasy Ferenc Supeu-y llona

3 ledny és PAI
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Anna Mdria
Bernfith Bereczk  Naményi Péter
1651, 1600, 1 1699,
I. Gabor
172
1. Sziics Judit. 2. Bogoly Erzse.
II. Gabor
1750
Jablonczay Anna
I Pal I. Sdmnetl
Koes Erzse Koss Borbila
1TT4— 180,
Il Pal ml:tvg‘nlm IlI Ffldmud Andr
oo?'ﬁ'm. = funm' 1706 1860, T
GMMM
Bertalan Roza Lajos Gyula - 11 Pdl
HM&: |mmun Tnmdcz_ymon S AmAlh Cads thia Hoffory Anténia
l Béla 2. Berti Béla  Bord Réza Malvin  llona IV Pdl
V:llbs_tﬂ‘ Grexa ] Mmyo Trompler Elek
1i ('
fgg? ll(;l;a G&Ja ixi Lad Magda

Tarndczy Béla.



Abauj- és Tornavarmegye torténete
a honfoglalast6l az 1648-ik évig.

1343. Lasz16,') 1347—1348. Gergelyfia Pouch,®) 1351. Ke-
lemen,”) 1376. Kisvirday Janosfia Domokos (Maridssy Ivt.)
1383. Somosi Péterfia Janos,*) 1388. Vitichkai (Vitkay) Mi-
halyfia Janos.";

Jegyzik.

1325, Istvdn mester notarius®)
1513. Balathay Istvan varmegyei jegyz0.?)

Szolgabirak.

1330—1337. Szaniszl6,*) 1347. Kazméri Mikocsafia Dé-
nes, Szolnoki Dézsafia Gergely, Fdy Gergely és Zsadanyi
Jakab,") 1390. Szendi Gytrgy.'?)

Abaujvarmegyei eskiidtek.

1347 ToOkési Itefia Janos, Tornai Laszlofia Janos, Bulchi
Dénesfia Domokos, Bérczay Miké, Idai Palfia Janos, Szinnyey
Petdcsfia Janos, Gagyi Gerevenfia Mihdly, Vadaszi LOkosfia
Laszl6, Ruszkai lzsép, Forray Jakabfia Janos, Rozgonyi Janos-
fia Laszlo és Kazméri Istvanfia Miklos.'')

1) Kassa v, ny. It lajstromozatian.
%) Kassa v. ny. It. 3 sz ¢és Z O, Il 329,
%) Szemere Ivt

§) Orsz. Ivt. Dipl. 6977,

% U. o. T437.

% A O, Il 227,

") Kassa véaros jegyzOkonyve.

® A O Il 515 11 428

%) Kassa v. ny. It. 3. sz

) F, X/I. 659.

i) Kassa v, ny. It. 3. sz.
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Varmegyei varnagyok.
1325. Simon,’) 1348. Mokyan,®) 1357. Mikl6s.?)

Varnagyok.

1300. Janos boldogkdi,*) 1322. Itefia Janos regéci,®)
1325. Mihaly mester fiizéri,") 1330. korill Perényi Miklés uj-
vari varnagy,” 1337. Simoneth szaldnci,®) 1337. Itefia Janos
jaszai és Tybafia Tamds regéci, 1346. Pohiros Péter sza-
ldnci'®) és 1351. boldogkdi varnagy, 1350. Szendi Andrasfia
Tamas flizéri alvarnagy,'') 1360, Perényi Péter regéci var-
nagy,'®) 1375. Miklds, Sifar Istvan f'a, regéci véarnagy ')

Abaujvarmegye alispanjai. (1401 —1526.)

1401. Szinyéry Péter,'t) 1402 Szoledy Janos,'') 1406.
Miskei Mikldsfia Tamas'®) és Péter,'?) 1411. Lasztéczi Domo-
kos,') 1412—1413. Hutkai Faké Jinos és Lasztoczi Antalfia
Domokos,'") 1417. Baktai Faké Janos és Lasztoczi Domo-
kos,*) 1437. Szbledy Dobd Andras,®) 1437—1439. Gecsey
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m A 0. V. 419

5 F, INIL 636

m Z. 0. 1l 59.

%) Nemzeti Muzeum. Mdridssy Ivt,

5 U o

) F. X/IV. 570. Kassa v. ny. It. 47, sz
1 Z. 0.V 440.

%) H. okl. 352

W) Orsz. Ivt. Dipl. 10112 Mdridssy vt
%) Melczer okl 52,

4) Cednki. 1. 224
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Lész16,') 1452, Buzlai Miklds,*) 1453. Ruszkai Kornis Janos
és Monaky Simon,*) 1459. Csobadi Gergely,*) Homrogdi
Andrds,®) 1460. Barczay Andrds,”) 1452, Pohdrnok Istvin,”)
1464—14'5. Pohdrnok Istvin és Roskovdnyi Tamds®) 1467.
Barczay Andrds és Kozmafalvi Istvan °) 1468. Vajday Gyorgy,'?)
1470. Bérczay Andrds és Leéhi Tamas,'') 1474—1476., 1450,
Buzlai Mikl6s,'®) 1481. Kapolnay Zsigmond és Haday Ger-
gely,'”) 1582. Buzlai Miklos,'!) 1483. Buzlai Miklds és Bir-
czay Jénos,'®) 1484. Buzlai Miklos,'®) Gydrgyi Huszti Balint,'?)
1485, Buzlai Miklos és Czeczey Bereczk,'®) 1487—1490. Ka-
polnay Zsigmond és Bakthay Istvdn,'®) 1493, Kapolnay Zsig-
mond és Bakthay Istvan,®) 1494. Bakthay Istvan,®!) 1495—
1496, Gagyi Horvath ;Janos, Kédpolnay Zsigmond és Bakthay
Istvan,**) 1497. Képolnay Zsigmond, Gagyi Horvéth Janos és
Buthkay Mihaly**) 1498. Gagyi Horvith Janos, Kapolnay
Zsigmond és Thomori Istvan,*) Gagyi Horvath Janos, Kéapol-

1) Nemzeti Muzeum, Kapy Ivt.

%) Orsz It. Dipl. 14542,

%) Felsdmagyarorszdgi Muzeum Ivt

1) Csanki 1. 223.

") Csidnki 1. 26

%) Miridssy Ivt.

7 Orsz. Ivt. Dipl. 15769,

§) Miridssy Ivt

H U o

) U o

1) Orsz. Ivt. Dipl, 17073

%) Miriassy Ivt Csinki I 223; Orsz. vt Dipl. 17717 ; Kassa v.
t. vt T. Kardcsondi Nr. 2.

1) Csoma Ivt.

W) K. v ny. It lajstr.

1) Mdriassy Ivt.

) Csanki |. 223.

1) U 0. 226.

15) Orsz Ivt. Dipl. 19013,

W) Csanki 1. 227, 231, Maridssy Ivt. K. v. ny. It 650. 651.

o) Orsz. Ivt. Dipl. 20080.

) Kassa v. ny. Ivt. lajstromozatlan

=) Orsz Ivt. Dipl. 20263, 20277. Fovenyessy Ivt.

) Semsey Ivt.

%) Orsz. Ivt. Dipl. 20719, 20796,

’
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nay Zsigmond és Buthkay Mihdly') 1502. Janoky Pal®)
1503. Fancsaly Liszld,”) 1506. Fancsaly Laszlo,*) 1509. Fan-
csaly Ldszl6,") 1510. Fancsaly Laszlg,®) 1511—1515, Ga-
gyi Demeter,’) 1517. Tomory Pl és Gagyi Demeter,”) 1518
Szemerei Mihaly,”) 1521. Szemerei Mihaly,') Némethy Mik-
16s,'') 1522, Bdrczay Janos,'®) 1524—1526. Barczay Jdnos,'?)
aki 1526-ban a mohdcsi csatatéren elesett.

Szolgabirak (1400—1526).

1406. Czeczey Janosfia Miklos, Kazméri Tamds, Sarvari
Péter és Baksai Laszl6,'') 1413. Tomory Mihdly'®) Kinizsi
Demeter,'®) 1427. Boizsei Sebestyénfia Péter, Szini Istvan,
Czeczey Péter és Hegyaljai Baglas Péter,'”) 1470. Hollohdzai
Lukdcs,'") 1482. Hollohdzai Lukacs és Bdlzsei Sandor,'®) 1390.
Szendy Istvan,*’) 1493. Szendy Istvan,*') 1498. Gadnai Istvan,®®)

5 Klov. oy It 774

) Semsey Ivt.

% Orsz. Ivt. Dipl. 21204. Csoma Ivt.

4) Orsz. Ivt. Dipl, 21538,, 21587, 21606.

5 K. v, t It. T. Kardcsondi Nr. 7.

% Csoma Ivt.

) Orsz, Ivt. Dipl. 22126., 22207. Csoma Ivt. Kassa v. t. It. H.
Migratio Nr. 13, K. v. ny. It. 941, és lajstromozatian,

%) Kassa v. L It T Kardcsondi, Nr 10,

) Kassa v. ny. Ivt. [ajstromozatian.

19) Orsz. Ivt Dipl 23524,

1) Kassa v. ny Ivt. lajstromozatian,

12) U. o. lajstromozatian.

%) Orsz. Ivt. Dipl. 24141., 24142, 24182, 26600., 26695, Kussa v.
ny. 1. 1087, 1125,

¥) F. X/IV. 570,

) F, M. Muzeum-egylet Ivt.

¥) Orsz. Ivt Dipl. 10112

17) Thalldczy, A kamara haszna. 1879. 172, L

%) Orsz. Ivt. Dipl. 17073.

W) Kassa v. ny. Ivt. lajstromozatlan.

%) Kassa v. ny. Ivt. 650, 651,

) Orsz. Ivt. Dipl, 20080,

2 U, o, M9,
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Fdy Miklos,") 1503. Kékedy Vitalins,®) 1506. Berndldfalvi
Berndld Péter,?) 1511, Literatus Bernat és Berndth Istvin,')
., 1513, Bernaldfalvai Péter és Andrds,®; 1521, Berndld Andras®)
1524. Szakai Antal.?)

Eskiidtek (1400—1526).

1406. Dobszai Andrds, Rasonyi Péter, Birczay Péter,
Semsey Demeterfia Jdnos, Himy Sebestyén, Kékedi Chelfia
Laszl6, Rakattydsi Baldzs, Fagedi Pdl Alapyani Csyrke Janos,
Olcsviry Andrds, Kayoi Szaniszlofia Andrds és Kéry Miklos.")
1413. Szebenyei Baké Andrds (homo provinciae).”) 1490,
Szebenyei (mdskép Szalai) Bakd Tobias €s Szakalyi Matyas.'’)

Varnagyok.

1400. Toth Péter regéezi (mint néhai emlittetik).’* 1433.
Geszti Mihdlyfia Laszlo, Brankovics Gybrgy tdlyai, tokaji,
boldogkdi, regéci és munkicsi varnagya.'*) 1443. Helembai
Sandrinus regéci és boldogkdi.'*) 1462. Csontos Jénos boldog-
k0i,'*) 1493. Sysari Janos és Bolcsardi Nagy Ambrus nagy-
idai '") 1520. Bolyari Janos, Lossonczy Zsigmond szaldnci
varnagya.'’) 1521. Némethy Mikios, fazéri.'?)

1) Kassa v. ny Ivt. 774, sz.

%) Orsz. Ivt. Dipl. 21204,

U o, 21587

Y U. o, 22207,

" Kassa viros jegyzOkinyve

%) Orsz, Ivt. Dipl. 23524,

™) Antonius de Zaka. U o 26590,
b F. XAV, 570, K. v ny. Ivi. 47.
% F. M. Muzeum-Egylet Ivt,

) K v. ny. ivt 650, 651

1) K. v, ny. Ivt 24,

1) F, X'VII. 451.

) H. okl. 406.

W) K. v. £ It P Boldogkd. Nr. 4.
1) Orsz. Ivt. Dipl. 20080,

10 K. v. . Ivt. N. Kalsa. Nr. 29,
17) K v. ny. ivl lajstromozatlan,

10¢
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Adoszedok.

1468. Kanyi Miklés.")
1476. Toklar Janos.®)
1481. Debréthei Mihaly.?)
1513. Péchy Tamaés.*)
1515. Putnoky Jdnos.%)
1522. Szendy Miklos.")

Kemény Lajos.

1) K. v. ny. Ivt, 370.

%) U. o. 446, 483

% UL 0. 497,

1) Kassa varos jegyzOkOnyve.
5 K. v. ny. Ivt. 938

%) U. o. 1035,



Tornavarmegye torténete
a honalapitastél a mohacsi veészig.

1.

Tornavdrmegye teriilete, mint kirdlyi birtok (praedium
1243.),") a kirdlyi udvartartis céljaira szolgdlt. Udvarnokon
laktak a kirdlyi udvarnokok és Méhész, Almas, Kortvélyes
nevei e kirdlyi udvartartds nyomait 6rzik mindmaig.

IV. Béla szivesen iddzik e birtokdn,®) melyen Gorgd,
Vendégi és Torna foldmives lakossdga a mezOgazdasag szé-
mos dgdban serénykedik.”) Termesztményeik gabona, arpa,
zab, koles, kender, len és méz; fizik a sertéstenyésztést is.

Mindennek tizedével az esztergomi érseknek tartoznak.
A gbrgbi tizedet IV. Béla (1263.) felbecsiiltetvén, a kirdlyi
udvartartds részére m.gvdltja.

Ez évben Torna mint districtus (keriilet) szerepel, ami
varmegyei szerkezetre vall. Elsé ispanjaul Buzadot ismerjlk,
aki mint a kirdly embere jelen van Teresztenye beiktatdsan,
mely foldet (1272.) a Katiz-nembeli Mokudfiainak, Gal, Laszlé
és Gergelynek adomdnyoz V. Istvin az rt, hogy midbn apja,
IV. Béla, 6t Feketehalom varidban ostromolta, testvéritk, Pal
oft elesett, Gal karjan sulyosan megsebesiilt s Laszld vitézlil
védte Istvan zdszlajit. A kirdly egyszersmind a foldet a tornai
ispdn hatdsdga alol felszabaditja.!)

1) Pesty Frigyes, Eltiint. vérmegyék. 1. k. 19. .
%) F. IV/IL 300.

% F. IV/lIL. 126.

$ Z. 0, L 32
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1273-ban Sebestyén, tornai ispan nyer itt birtokot,
melybe 6t Matyds, tornai plébdnos s a szent Egyedrdl neve-
zeft egyhiz papja iktatja be;') ugyanez a Mityds, a kirdly
udvari papja a kbvetkezd évben a kirdlyi pecérek TOldjét nyeri
adomanyul.®

1275-ben Horviti kerlll magdnkézre.?)

A virszerkezet bomldsat mutatja, hogy IV. Laszlo 1274~
ben') a tornai varfoldhoz tartozd Beret nevit fold azon Ot
ekényi részét, melyben P6th varjohbdgy lakik, Teodorfia Pé-
ternek adoményozza; 1279-ben pedig a kirdly két tornai vér-
jobbagyat, Fyochfia Mihalyt ¢és Zepusfia Turndt a nemesek
sordba veszi fel s Hegymeg foldjét adomanyozza nekik ®) Ez
utébbi évben IV. Laszld a varmegyében tartbzkodik.)

Tornavirmegye elsd kozgy(lésérdl, melyet egyittesen
tart Hevesujvir- és Borsodvarmegyékkel Szihalomndl, az 1335-ik
év sz0L.7)

Rendesen GOomorvarmegyével tartja gytiléseit, mint az
1337-ik évben is.¥) _

1341-ben Drugeth Vilmos nddor elndklete alatt Borsod-
dal egyilttesen Edelény mellett harmadik napja tart a gyiilés.”)

Elsé alispinjinak tartsuk e Bertalan mestert, akinek
mint Vilmos nador alispinjinak s a négy szolgabironak Ja-
nos'’), — Bertalan &t erre pecsétjével felhatalmazvan — jelen-
tést tesz, hogy Eles Janos ménesét a Kalnaiak birtokira haj-
totta, buzidjukat s kolesiiket felétetvén, a Kalnaiak egyik
jobbagyat is megsebezvén, nem dontjik el. Az oklevél Szilas-
ban keit.'?)

1) W, XIl. 87.

% F VI 230,

3 F. VL 313

) Csoma J. Abauj-Tornavdrmegye torténelmi monographisja.
I k. 99 L

5 H, 0. 1L 32

% H. okivt. 85

A O. 1. 208,

% F. IX/VIL 101,

% F. VIV 669,

10) .pugil de Babolch.¥

1) Kassa v. ny. Ivl. lajstomozatian.



Tornavérmegye t8cténete o honalopitdstél a mohdrs! vészig 151

1347-ben Kont Miklds nddor Gomdr mellett tart kiz-
gyilést a két szomszédos vdrmegyével ;') 1364. oktdber hé
19-én pedig Tornallydn, melyen lednynegyed figyében itél-
keznek, hatdrjdrast rendelvén el a jaszai kaptalan emberével.?)
1372-ben ismét egyiittes gyilist tartanak.®)

1381-ben Garai Miklos nddor a kirdly parancsara or-
szagszerte gyililléseket tartvdn a gonosztevOk megblintetése
végett, ez évben Torna- és Gomorvarmegyékkel GOmdr mellett
hatodik napja tart gyiilést, melyen Miklosfia Barlabds tornai
alispdn és a varmegye két szolgabirdja: Laszai Benedekfia
Miklos és Nadasdi Kozmafia Lukdcs a nddor dltal erre fel-
kért eskiidtekkel, a megidézett, de meg nem jelent gonosz-
tevOk, legnagyobbrészt tolvajok felett torvényt latnak, elitél-
vén Oket fej- ¢és joszagvesziésre *)

1406-ban Gomor mellett®) s 1423 ban is Garai Miklds
nddor,’) 1429-ben Paléczy Maté orszagbird,’) 1467-ben Pa-
loczy Laszlo elndklete alatt®) tart a két szomszédos varmegye
kozgytilést, 1512-ben alispanja, Beczkehdzai Janos el6tt Kom-
jatiban birtokvétel Ggyében tilalmat emelnek ;) 1526-ban pe-
dig Tornavirmegye névszerint nem emlitett jegyz0jérdl van
emlités.'?)

Torna terlilete az esztergomi érsek egyhdzmegyéjéhez
tartozott. 1330-ban a kirdly parancsdra Vilmos nddor visszaadatja
az érseknek az egy id6 Ota Zaard (Szad) vdra részére ille-
téktelenill behajtott tornavarmegyei tizedet, mert az, mint az
okirat mondja, az egyhdz szolgai élelmére, a templomi szerek
jokarban tartisira, egyhdzi épiletek emelésére s fenntartd-
sdra van.'')

A O V. 492

7

9 F IX/VIL 332,

9 F. IX/VIL. 428,

) Kassa v. ny. Ivt. 19167,
% F. X/V1. 575.

) Melczer okivt 59.

) Kassa v. ny. M 19187,
) Orsz. Ivt. Dipl 22304

Kassa v ny Ivt. hjstromozatian.
F. Vv,

£3
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A varmegye egyhdzi feje a fOesperes; 1494-ben Be
reczk,') 1503-ban Tussai Péter,®) 1522-ben Henkel Janos.")

1315-ben Pél tornai, Péter ard6i,' 1324-ben Péter,”)
1412-ben Tamds szblldsarddi plébanus s ugyanekkor Jakab
az egerszegi egyhdz gondnoka.®)

1348-ban Egerszegen kdtemplom &ll.7)

2.

Torna felerészét a Tornaiak 6si nemzetsége birta E nem-
zetség mar az Arpadok kordban féispanokat, piispokoket, or-
szagbirdkat adott az orszagnak.®) Tornai Janos, Miklos egri
pispbk atyja, az L Kdaroly kirdly vitéz katondja®) Fidnak,
Laszl6nak 1357 ben Nagy Lajos birtokot adomanyoz azzal
a kivaltsaggal, hogy rajta varakat emelhet.’?)

A csaldd 1406-ban kihal s a tornai uradalom a korondra
szdllvan, 1409-ben Zsigmond kirdly azt Ozdogei Bessenyd
Péllal, Dalmét-, Horvdt- és Szlavonorszagok volt banjaval el-
cseréli a kérosmegyei Kokapronca varaért. Az okiratban a kiraly
felsorolja a ban érdemeit s feldicséri, hogy Nikdpolynal ho-
siesen harcolt a kirdly védelmében, majd a Durazzéi Laszld
ellen folyt kilzdelmekben résztvevén, fogsdgba esett, melybdl
kiszabadulvan, ismét forgatta ellentik fegyverét s meg is se-
besiilt. Az uradalom birtokdba 1410-ben iktatja be az egri
kaptalan a vitéz bant és Berencsi Gergely fia Safar Istvant.
Torna varan és vamjan felill az adomanyos birtokok a kovet-
kezok : Torna, Udvarnok, Lucska, Barka, Szajbalése, Bognar-
vagasa, Ujfalu, Rako, Kapolna, Berchefelde tornai, Meggyes,
Szentjakab, Debréte, Viszld, Rakacza, Szentistvin mdskép
Vamos-Borsodi, Kobli, Pamlény, Encs, Indncs abauji, Also-

1) Kassa v. ny. Ivt. lajstromozatian.

%) H. okl 451.

%) Wagner, Analecta Scepusii. . 372. 1

1) Felsdmagyarorszdg Muzeum-Egylet Ivt,

5 Z. 0. 1. 255.

% Kassa v. ny. Ivt. lajstromozatlan.

7 Z. 0. 1. 329,

5) Csoma [. Abauj-Tornavarm. tort. monogr, I. k. 607,
% A 0. L 341

10) F, X1 444,
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Bénye, Fels6-Bénye, maskép Erddbénye, Szegi zempléni és
Ras gbmormegyei falvak.')

1324-ben Bessenyd Pal Egerszeget is kiralyi adomanyul
nyeri.®)

Haldla utan (1436.) mind e birtokokat Safar Istvdn, ki
a Tornai nevet felvette s fiai: Szilveszter és Vitus nyerik el;
1439-ben pedig Egerszeget, Als6-Méra felét s a somodi va-
mot, melyekbe az uj adomanyosokat a jaszai kaptalan még
ez évben beiktatja.”)

1476-ban a tornai uradalom a Szapolyaiak kezére jut.
Szapolyai Imre mar 1470-ben a varmegye fbispénja.') Birjak
még Szadvart is s itteni joszdgaikra 1494-ben 596 és '/« irt,
1495-ben 602 frt adot vetettek ki.")

1483-ban a Derencsényiek Gorgdt kapjdk adomédnyba.?)
Kozilok Derencsényi Miklos (1518.) Szapolyai Jdnos tornai
varnagya s a varmegye féispanja,’) 1520-ban a négradi Ho-
mokierenyét kirdlyi adomdnyul nyeri.,) A kirdly 1524-ben
meghagyja neki, hogy 4 vdrmegyei hadakat a hadbaindulds
elOtt vizsgdlja meg.”) A mohdcsi vész is a fispani alldsban
taldlja.'”) Okleveleink, mint az egyhdzi tizedek bérldjérdl em-
lékeznek meg rola. 1522-ben az esztergvmi érseknek Torna-
virmegye terménytizedeért 200 forintot fizet;"') 1526-ban pe-
dig Vardai Pal egri piispbk 100 frirdl nyugtatia Ot, mely
osszeget a zemplénvarmegyei bényei kerillet bordézsmajaért
évi bér fejében lefizetett.'®)

1) F. X1V, 721 H. okl 349.
HZ 0. Vil 172

% Z. 0. VIIl. 657,, 666.
)Cstma id. m. L 244,

o
=

o
L o -t

) Kassa v t. It. Derencseni. Nr 13 Kassa v. ny. Ivt. lajstr.
%) Kassa v, ny. It 19152

¥) Kassa v. t, it. Derencseni. Nr, 25

1) Kassa v. ny. It. lajstr

1) Kassa v. t. It Derencseni. Nr. 19

13, U, 0. Nr. 38.

-

U.
u.
Ka
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3.

Mily mértékben emelkedett a varmegyében a foldmave-
lés a 14-ik szdzad kOzepén, arrOl tanuskodik az, hogy 13553-
ben a Torna folyébn Hannusmolna, Basaanfiaestvdnmolna és
Mihélkovacsmolna nevii malmok dllanak.') A banydszat fizé-
sére vall, hogy 1474-ben Matyds kirdly engedélyt ad a Cset-
nekieknek, hogy tornai Marthony nevil birtokukon binyét
nyithatnak s érctdrd malmokat épithetnek.®)

Az 1430-ik év tajékardl fenmaradt a varmegye portalis
Osszeirdsa a tornai uradalom nélkal.

A portak szdma 800 s a kivetett adé Osszege — 200
dendr hijan — 500 forint.®)

A jegyzék szerint az elsd jarasban a kovetkezd helysé-
gek fekiidtek :

Acskd 14 portaval, Perkupa 21 portédval,
Becskhaza 1, Sernd 28,
Derenk 23, Szilldsardd 50,
Daobddél 7, Szilas 33,
Hidvégardo 43, Szigliget 39,
Horviti 8, Szentandras 20,
Kdszeg 9, Szin 31,
Kovacsi 24, Teresztenye 2,
Laszo 4, Vendégi 30,
Nenke, ma Lenke 1, Varbécz 15.
Petri 16,
A masodik jardsban a kovetkez( helységek fekiidtek :
Ardé 18 portaval Jolsvafd 21 portaval
Almés 34, Kisfalud 8,
Borzva 30, Kortvélyes 40,
Domahaza 5, Kornalipa 9,
Dernd 26, Kovdcsvagasa 16
Feketefiiz 7, Méhdsz 8,
Gorgh 48, Szilicze 186,
Harskut 34, Szddeld (?)
Jabloncza 58, Zemién 1.
) Z O N 642,
.); Teleki. X1. 507

Orsz. 1. Dipl. 34088,
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E falvak kizill a pelsfezi Bebekek birjak a kovetkezd-
ket: Szilus, Acskd, Kdszeg, Derenk, Kovicsi, Szollfsardd,
Szigliget, Hidvégardd, Vendégi, Szentandras, Harskut, Kort-
vélyes, Jabloncza, Dernd, Almas, Kornalipa, Kovacsvagisa;
a Szinick Teresztenye, Dobodél, Varbdcz, Szin, Feketefiiz,
Ardd, Domahdza, Kisfalud, Borzva, jolsvr helységeket ;
Gorgot Szobonya Imre.

A 15-ik szdzad végén az add ald esd hazhelyek szdma

A"Garmegye kirdlyi addja (dica) 1519-ben 172 forint?)
s 1525-ben az orszag rendei 250 rendkivilli adot (taxa) vet-
nek ki red?)

Tornavarmegye tisztviseldi.

Féispanok :

1272, Buzad,') 1273. Sebestyén,”) 1347. Cykow,®) 1379.
Bebek Imre,”) 1439, Berencsi Safar Istvan,”) 1443—1444.
Tornai Szilveszter,”) 1470. Szapolyai Imre,'") 1520 —1526. De-
rencsényi Miklids. ')

Alispénok:

1320 Bertalanfia Maté,'*) 1347. Ugrinfia Laszl6,'") 1379,
Janos,') 1381, Miklosfia Barlabas '") 1470. Roskovanyi Ta-
mas,'?) 1512, Beczkehdzai Janos.'")

gel, Monumenta Ungrica 32, 131, L
ssa v. ny. Ivt. 997, sz,
081, sz

*°) Csanki 1. 244.
1) Kassa v. t. It. Derencseni. Nr. 13, Kassa v, ny. Ivt. lajstr,

F. VI/VL 50.
ﬁ Kasga v, . It
1

Y Wenzel G, Dibsgydr. 35. L
w) F, XVl 428,

) Csdnki. | 244,

) Opsz. It Dipl, 22304,
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Szolgabirdk :

1351, Laszai Benedekfia Miklés és Nadasdi Kozmafia
Lukdcs,') 1430. kor(ll Nadasdi Barnabds és Chenei Lasziofia

Janos.*)
Véarnagyok:

1339. Péter szardi alvdrnagy,”) 1470, Roskovanyi Tamds
szardvéri,') 1492, Debrenthei Hymffy Imre tornai,®) 1514,
SzaniszIl6 tornai alvdrnagy,’) 1518, Derencsényi Miklés tor-
nai,”) Darholcz Vilmos szardi.*)

Falusi birdk:
1324. Zumboth szdlldsardoi.”)

Kemény Lajos.

) F.IXIVIL 428,
%) Orsz. 1. Dipl. 34088.
H A 0. 1. 595.
4) Csinki. |, 244,
5) Kassa v. ny, Ivi, 694,
% U. o. lajstr
T U. o lajstr.
U o 1124
% Z. 0. 1. 255,



Adatok
a kassai reform. egyhaz torténetéhez.
(Két régi krénikabol.)
l.

A kassai jezsuita kollégium napléjat a budapesti egye-
temi kOnyvtdr 6rzi. E nagybecsil napléban a kassai ref. egy-
hédz torténetére vonatkozd érdekes adatok is taldlhatok, melyek
(magyar forditdsban) igy kOvetkeznek :

1673. szeptember 29-én foglaltuk el a kélvinista tem-
plomot és misét szolgdltattunk benne. A templom ajtajdra
maga Wolkra méltdsdgos ur tiizte fel a keresztet.

(Ettdl kezdve katonai élelmiszertdirnak haszndlta a
szepesi kamara a templomot, mig 1682. auguszt 27. Thokdly
Imre visszaadta a reformdtusoknak. De nem sokd birhattdk,
mert :)

1696. marcius 27, keddi napon (a rém. katholikusok)
elfoglaltdk a kalvinista templomot az iskoldkkal egyitt.

1696. aprilis 1 vasarnap. A jezsuita templomban tét
prédikacié volt, de mise nem volt a processié miatt, mely a
nagy templombél indult az elfoglalt kdlvinista templomba,
melyet e napon szenteltek fel. Volt mise és magyar prédika-
cid. A jezsuita atydk ebédre egy til étellel tbbbet és bort is
kaptak. A tobbiek (t. i a rendhdz tobbi tagjai és alkalma-
zottai) pedig két-két tojast kaptak ¢és egy fiveg bort, a katho-
likusoknak a kalvinistakon vett diadalma alkalméabaol.

1696. aprilis 15, virdgvasarnapon., Az atydk ebédre 4
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tdl ételt kaptak. A tot egyhdzi beszéd matdl fogva nem a mi
templomunkban, hanem a kalvinistakiol most elfoglalt tem-
plomban lesz, igy akarvan némelyek koziliink.

2.

Elt Kassdn a 18-ik szdzad elsd felében, egy derék re-
formatus  kompaktor® (kOnyvkotd és konyvarus) Szathméri
Pél, aki a kassai reformatus egyhdznak tobb éven at gond-
noka, kurdto a is volt. Az egyhdz nevezetesebb eseményeit
feljegyezte Székely Istvan vildgkronikdjanak (Krakkd, 1559.)
birtokdban volt példianydhoz ROWOHI tszta lapokra. Ez a pél-
dany jelenleg a sdrospataki ref foiskola konyvtdrdnak tulaj-
dona. Szathmdri Pal nevezetesebb feljegyzései a kivetkezOk:

Kassdn 1713. és 1714. eszlendbkben a reformdtusok és
luterdnusok kemény arestumot szenvednek az pdpistdktul az
urnapi processio nem jardasdért, noha a felségos kirdly nem
approbdlta, de azzal a kassai papistdk nem gondoltak.

1731. die 30 Maji, Kassan a pdpistdk az urnapi pro-
cessio nem jarasért a reformatusokat és luterdnusokat kemé-
nyen megzdlogoljak, ugy, hogy hazaaként jarvan, amit sze-
rettek, elvittek és eladiak; amit szerettek, magok kozt fel-
osztottak ; noha a felséges kirdly és udvar parancsolla vissza-
adni az elvett joszigot, de tobbnyire odamaradott. Hasonl6-
képen cselekedtek 1746-ban.

1732-ben a kassai reformatusokat megakadalyoztattak
a pdp stdk a hostaton (ma Szepsi-ut 42.) levé fabol vald
templom épitésében, ugyhogy tovabb esztenddnél csak az
ég ald kellett jarni isteni szolgdlatra,

Kassan 1738, 39., 40. és 41 esztenddkben a kassai
papistdk a reformdtusokat és luterdnusokat nem akartdk con-
civiseknek (varosi polgdroknak) befogadni.

(A kdvetkezd harom feljegyzés nem egyhdzi vonatkozdsu
ugyan, de érdekességénél fogva mégis kozldom.)

1740, Oly hideg és tartos tél volt, melyhez hasonlit az
emberek nem értek, sok ezer marhdk megfagytak, kivdlt a
pusztasdgon és nagy foldindulds volt 28 martii Kassa, Goncz

tdjan,
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1741. die 9. oktébr. Estveli 7 O6rdtél fogva 10 Ordig
reftenetes égi jelek lattatnak napnyugatra, tiiz és kddoszlopok
és mint valami viadal vagy harc; ezt szemeivel latta, aki
ezeket irta.

1744. februariusban és martiusban nagy fistokds csillag
lattatott napnyugatra, mely utoljdra reggel is lattatott kevés
ideig.

Révész Kalman.



CSALADTORTENET.

Abauj- és Tornavarmegye nemesei-
nek Osszeirasai.

Tornavarmegye 1754—55. évi nemesi
Usszeirasa.

1. Birtokos nemesek:

Aderjan Janos Bereczki Mihaly
Aderjan Mihaly Bereczki masként Molnér
Andrassy (de Csik-Szent- Janos

Kirdly) Istvan bér6 ifi. Bird Janos
Aszalay Istvan Bird Mihdly
Aszal6s Mihaly Bodnar Andras
Balas Andras Bujdosd Istvdn
Balas Ferencz Csészar Péter
Balias Gyorgy Csehy Andras
Balas Jozsef Csehy Gybrgy
Balogh Laszlo Daévid Istvin
Bartok Istvan Dedk Istvan
Bartdk Janos Dedk Jianos
Bartok Mihaly Deli Andras
Bartok Miklos ifj. Deli Ferencz

Becze JOzsef id. Deli Ferencz
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Deli Gyorgy
Deli Istvan
Deli Marton
Deli Mihaly
Deli Sdmuel
Dobédk Andras
Dobédk Mihaly
Egerer Frigyes
Farkas Andrés
Farkas Adam
Farkas Samuel
Fekete Mihdly
Fekete (de Varad)
Samuel
Frona Andris
Fagedi Mihaly
Fiizy Ferencz
Flizy Istvan
Gall Istvan
Gedeon Janos
Gorgey Janos
Gyarmathy Ferencz
Gyarmathy Istvan
Gyarmathy Mihdly
Horkay Andras

Horvéith (de Brezovicza)

Andras
Isé Janos
Isé6 Pal
Jobbigy Janos
Jobbégy Mihaly
id. Jona Ferencz
ifj. Jona Ferencz
Jona Gabor
J6na Janos
Jéna Miklés
Jéna Pl
Kapczy Miklos

Keglevics (de Buzin) )6zsef

dam grof
Kerepessy Janos
Képes Janos
Kérészi Samuel
Kéry Mihaly
Kovics Ferencz
Kozma Gyorgy
Kupecz Matyés
id. Lippay Andrds
ifj. Lippay Andris
Lippay Istvan
Lippay Matyas
Loczy Péter
id. Likd Janos
ifj. Liké Janos
Magyar Istvan
Martha Andras
Martha Istvdn
Martha Samuel
Moré Ferencz
Molnér Istvan
Molndr lasd Bereczki
Nagy Szent-Gyorgyi Zsig-

mond
Nikhdzy Janos
Oldh Andras
Oléh Janos
Orbédn Jozef
Pap Andras
Pap Janos
Pap Laszlé
Pogonyi Ferencz
Pongrdcz Gybrgy
Recsky Istvan
Soltész Janos
Szakél Ferencz
ifj. Szakdl Janos
11
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id. Szakdl Janos Szikur Andrés
Szakél Janos Tamés Janos
Szakal Marton Terbdes Miklds

Szakdl Mihaly Vadas Matyés

Szalay Andrés Valkay Zsigmond
Szalay Janos id. Varadi Istvan
Szalay Mihaly ifj. Véaradi Istvin
Szaléezy Janos fia Ferencz id. Véaradi Marton

Szaléczy Marton
Szendrey Istvan
Szentgyorgyi ldsd Nagy Varadi Péter
Szentvanyi (de Szentivany) Vitarius Gabor
Laszl6 Zsarnay Andras

ifi. Varadi Marton
Véradi Mihdly

Szentmiklossy Janos
Szentmiklossy Jozsef
Szentmiklossy Mihaly

Zsarnay Ferencz
Zsarnay Matyas
Zsarnay Mihaly.

2. Taksds nemesek:

Arday Barabas ifi Jona Istvan
Arday Mihaly Kapitany Mihaly
Argaldcs Andrds Kovics lasd Szikszay
Balla Janos Képes Istvan
Bartha Istvan Kopre Mihély
Bartha Jdnos Laszlé Janos
id. Bartha Pal Loczy Gergely
ifj. Bartha Pal Loczy Istvan
Bereczki masként Molnér Léczy Janos
Mihaly Maxa Istvan
id. Bird Janos Mészaros Istvan

Mészdros Janos
Molnar lasd Bereczki
Moélnar Ferencz

Boros Istvan
Bujdossd Zsigmond
Czibere Istvan

Farkas Andras Molndr Istvin
Fekete Zsigmond Méindr Mihaly
id. Gyenes Istvdn Olasz Gydrgy
ifi. Gyenes Istvdn Olasz Jdnos
Gyenes Janos Pap Istvan

Herke Jdnos Regéczy Janos
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Sebd Istvin Tamas Istvan
Sebd Janos Tamés Mérton
Sebd Marton Tarczali Andras
Szabé lasd Tarczah Tarczali Janos
id. Szegd Istvan Tarczali masként Szabd
ifi. Szegd Istvin Gabor
Szikszay masként Kovécs Tosér Marton

Marton Vargha Istvén
Szikur Ferencz Vargha Mihdly
Szikur Gydrgy Ziber Mihaly.
Szikur Janos

Dr. Czobor Alfréd.

Cimerkérd folyamodvanyok.

A ki nemesség- és cimeradominyban akart részesillni,
kérvénnyel fordult a kirdlyhoz, E cimerkérd folyamodvanyok-
ban az illetok felsoroljék mindazokat a tarsakat (feleségitket,
gyermekeiket és esetleg mds rokonaikat is), a kiket az ado-
manyban részesittetni kivannak. A folyamodvanyok a fél ré-
szérbl altaldban keltezetlenek s tobbnyire redjuk festve a
cimer is, melyet az illetd kér A hatlapon két-hdrom eldkeld
egyéntdl szarmazd ajanlds (commendatio) olvashaté. A ki-
ralyi adomanyozas ténye (concessio) a folyamodvany aljéra
van vezetve a megfeleld keltezéssel, mely egyuttal a kidlli-
tand6é armalis datuma is. A concessioval ellatott cimerkérd
folyamodvéany, ha az armalis elkallodott, gy a nemesség mint
a cimerigazolasnal a cimeres nemeslevelet potlé hiteles ok-
iratnak tekinthetd.

Abauj-Torna varmegye levéltardban harom ilyen cimer-
kérd folyamodvany taldlhato :

1. Cineri Mihdlynak a sajat és testvérei, Andras Gyorgy
és Maté, valamint fia Gergely, toviabbd Barta Andrds részére
szOl6 kérelme. Cimer: kék mezdben hdrmas halmon allo,
kardot tarté kétfarkd oroszldn, felsd jobb sarokban csillag, a

11+
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balban félhold. Sisakdisz : kardot tartd vordsruhds kar. Ta-
kardk : vOrds-eziist. Ajanlok : Palffy Istvan és Kékedy Zsig-
mond. Az engedélyezés kelt Wienben 1631, oktéber 22-én
Ferenczffy Lorincz kirdlyi titkdr aldirdséval.

2. Ujfalusssy Kristof kérvénye, melyben felesége Fold-
széky Erzsébet, tovdbbd Ldszl6 és Anna gyermekeik is ben-
foglaltatnak. Cimer: kék mezdben z0ld halmon vagtat6 lovon
l6 vbrds ruhds, kardot tartdé vitéz, harmas tolld sisakkal,
Sisakdisz: Felajzott nyil. Takardk: kék-arany, vOrds-eziist.
Ajanlok : Csidky Ldszl6, Batthidny Addm grof és Illéshazy
Miklos grof. Az engedélyezés kelt Wienben 1689-ben (ho és
nap olvashatatian) Korompay Péter nyitrai plispok aldirdsdval.

3. Simon Gergelynek a maga és felesége Tot Margit,
valamint gyermekei Istvdin és Katalin, tovabbd Makranczi
Janos és Gybrgy részére sz0l6 folyamodas, Cimer: kék me-
zOben z0ld pajzsldbon 4li6 kardot tarté griff. Sisakdisz : ha-
rom rozsa. TakarOk : kék-arany, vOrds-eziist. Ajanlék : Wesse-
lényi Ferencz fiileki kapitdny és Balassa Andras. Engedélyezve
Wienben 1636 majus 17-én Lippay Gyorgy veszprémi piispok
aldirdsaval,

Dr. Czobor Alfréd.



VEGYESEK.

A jaszai kaptalani levéltarbol.

Az alabbi két okirat a Baksayak csaladtorténetéhez nyuit
adalékot s arr6l a meleg rokoni érzésrdl ad hirt a messze
multbol, mellyel a csaldd tagjai egymas irdnt viseltettek.

AB.C

Omnibus Christi fidelibus tam praesentibus, quam etiam
futuris praesens scriptum inspecturis. Johannes praepositus et
conventus monasterii sancti Johannis Baptiste de Jazov. Salu-
tem in omnium salvatore. Proinde ad universorum notitiam
harum serie volumus pervenire, quod nobilis domina Anna
vocata, relicta condam magistri Chel de Komlos, filia condam
Beke filii Demetrii de Baxa ab una parte, vero ex altera
Blasius filius eiusdem Beke fratris annotatae nobilis dominae
carnalis coram nobis personaliter constituti per eandem no-
bilem dominam dictum nobis propositum extitit ministerio
vivae vocis et relatum, quod ipsam portionem suam possessi-
onariam in eadem possessione Baxa habitam ipsam ex iure
maternali successionis contingentem prae aliis suis fratribus
inter filios fratrum suorum eligendo dicto Blasio filio eius-
dem Beke dedisset, donasset et contulisset, ymo dedit, donavit
et contulit coram nobis in filios filiorum haeredibusque su-
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orum successorum perpetuo et irrevocabiliter possidere, tenere
pariter et habere, lta tamen, quod si praefatum Blasium
fratrem suum ab hac luce sine haeredum solatio decedere
contigerit, quod absit, extunc dicta portio sua possessi
onaria simulcum portione possessionaria praelibati  Blasii
in supertites eiusdem nobilis dominae devolui debeant et
teneantur. Cuius') donationi et perpetuationi Stephanus et
Ladislaus filii praescriptae nobilis dominae similiter coram
nobis personaliter asstantes plenum praebuerunt consensum
pariter et assensum In cuius rei memoriam perpetuamque
firmitatem praesentes litteras nostras privilegiales per modum
Alphabethy intercisas pendentis et autentici sigilli nostri
appensione fecimus communiri. Datum secundo die festi
Assumptionis virginis gloriosae anno Domini Mmo CCCmo
LXXXmo sexto. (1386.)

Eredetije hartyan, fehér fonalon fliggott pecsétje elveszett.

2.

Nos Johannes praepositus et conventus monasterii beati
Johannis de Jazow. Memoriae commendantes significamus,
quibus expedit universis, quod Valentinus filius Petri de
Bolchard et Joannes filius Emerici de Baxa coram nobis per-
sonaliter constituti per eundem Valentinum, filium Petri
dictum nobis extitit et confessum organo vivaevocis in hunc
modum, quod quia praedictus Johannes fidelis alumpnus (igy !)
dominae Suna vocatae, filiae ipsius Valentini ac ob amorem
fraternalisque dilectionis et proximitatis de omnibus rebus
parafernalibus de posessionibus ipsius Johannis ipsam iure
naturae et de huius regni eonsuetudine concernentibus prae-
fatum Johannem et suos haeredes ac posteritates universos
dimisisset et dimisit coram nobis expeditos, solutos et quietos.
Assupmens (igy!) eundem Johannem genuine et suos pos-
teritates ratione ipsarum rerum parafernalium inquietare vo-
lentibus propriis suis laboribus et expensis expedire, tuere
et defensare vigore praesentium mediante. Datum in octavis

1) Helyesen : Cui.
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festi Epiphaniarum Domini anno eiusdem Mmo CCCmo nona-
gesimo octavo (1398 .

Eredetije hértydn, hdtira nyomott pecsét nyomdval.
Kozli: Kemény Lajos.

A Kalnayak genealogiajahoz.

Drugeth Vilmos nddor, kunok birdja, tudtul adja, hogy
Gomorvarmegye kozgyfilésének szine elott Pokafia Albert,
Jakabfia Péter, Vincze fiai Ldszld és Janos, kalnai nemesek
tiltakoztak Egerszegi Eles Janos fiai ellen, akik Oket Kalno
birtokdban haborgatidk. Az oklevél kelt Gomor ktzségében,
az 1341-ik évben a kbzgyiillés harmadik napjan. Az oklevél
Kassa véros levéltdranak lajstromozatlan iratai k0zbit oriztetik.

Nos Wylhelmus Druget palatinus et iudex comanorum
damus pro memoria, quod in quadam nostra congregatione
generali universitatis nobilium comitatus de Gamur feria
secunda proxima praeter festum beati Bartolomei apostoli
apud dictam villam Gumur celebrata Albertus filius Poka,
Petrus filius Jacobi, Ladislaus et Johannes filii Wyncentii,
nobiles de Kalno de medio universorum consignificantes
permodum protestationis significare curarunt, quod universi
vicini et commetanei ipsorum et specialiter Nicolaus, Petrus, An-
dreas et Ladislaus filii lohannis dicti Elus de Egurszeg percepe-
rent usus et utilitates tam in silvis, pratis et terris arabilibus
possesionum suorum Kelnow vocatae. Quosquidem vicinos
et commetaneos ipsorum universos ac alios quoslibet et
specialiter praedictos filios Johannis ac homines praeclares
de Zewleusardo (Szollésardd) prohibuissent et inhibuissent
et coram nobis prohibendo interdixerint iustitia mediante.
Datum tertia die congregationis mense et loco praenotato
anno Domini Mo CCCmo XLmo primo.

Kiviil: Pro Alberto filio Poka, Petro filio Jacobi, Ladis-
lao ac Johanne filiis Wyncentii contra vicinos et commetaneos
ipsorum universos prohibitoria.

Kozii: K. L.
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Brasso varos levele.

Benckner ]J#nos Brassé vdros birdja 50 mézsa salétromot
kér Kassatol, mert Belgrad elesvén, félnek, hogy a tordk Oket
is megtdmadja. Kérik a varost, hogy a salétromot Nagyvaradra
szallitsak.

Prudentes et circumspecti domini et amici honoran-
dissimi, post salutem. Credimus V. D. plane constare, in qui-
bus metis ac confinibus haec civitas Brassoviensis sita et
locata sit Nam ferme inter fauces luporum rabidorumque
canum, perfidissimorum videlicet turchorum orthodoxae fidei
emulorum truculentissimorum vitam agimus. Adde, quod
hactenus in maximis angustiis constituti fuimus ea, quod
spectabilis et magnificus dominus quondam Bozzoraba way-
voda Transalpinus vicinus noster ante aliquot dies e vivis
discesserit quarum rerum seriem is praesentium ostensor
contribulis noster, quem alias in singulis suis rebus et nego-
tiis illic agendum, D. V. unice commendamus, latius oretenus
relaturus erit. Auditu praeterea obsidione et captione castri
Belgradi, quod alii Naudoralbam appellant, summus admo-
dum animis consternati, noctes diesque cogitamus, quo hanc
civitatem Brassoviensem sacrae Hungariae coronae ab omni
hostili incursione illesum conservare valeamus, Nam quae
et qualia ille spurcissimus thurcorum caesar in christianos
moliatur, arbitramur, id V. D. liquide constare. Proinde
easdem V. D. praesentibus requirimus et attente rogamus,
velint prima ratione ad rationem pecuniarum nostrarum quin-
quaginta masas seu centenarias sal nitri nobis subordinare
et tandem ad Waradinum usque facere perducere, quod erga
D. V. nedum pecuniis, verumctiam omni gratitudinis et beni-
volentiae genere speciali promereri studebimus, Quas denique
optime et quam felicissime valere optamus Ex Brassovia
feria quarta ipso die beati Dionisii et sociorum eius anno
Domini 1521.

E. D. V.

Johannes Benckner

index ijuratique consules civitatis
Brassoviensis.
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Kiviil: Prudentibus et circumspectis iudici iuratisque
consulibus civitatis Cassoviensis, dominis et amicis nobis
honorandissimis.

Eredetije papiroson, zdrlatin piros pecsét. Kassa v. Ivt.
1032/B. szdm alatt,

Kozli: Kemény Lajos.

Okiratok a linczi béke tdrténetéhez.

1.
Nagyszombat, 1645. februdr ho 26-dn.

Generose Domine, Fautor et Patrone observande. Sa-
lutem cum addictissima servitiorum meorum commendatione.
Miéta mind Urunknak Onagysagénak s mind az regnicoliknak
utolszor az itt valé dallapotokat megirtuk s dltal kiildottok,
semmi derekas dologban nem faradtunk és noha voltanak
azonban ad partem vald beszélgetések is, de azokban is semmi
realitast nem ismertem.

Tudja palatinus uram 6 nagysaga, hogy az varmegyék
kozill némelyek inkdbb az békességet, hogy sem az tovdbb
val6 hadakozast solicitdilndk urunknak s abban az opiniéban
is vagyon, hogy cum illis etiam declarationibus, az mint &
nagysdga, tanquam mediator inter regem et regnum, kiadta,
acceptilndk, nem szoOlvan ezarant az szabad vérosok részérél
semmit, de ugy veszem eszemben, megcsalja az embereket
a reménység s eszekben is veszik rovid napon.

Az findlis resolutiot minden ordban vérjuk, minemi
leszen az, ex certis circumstantiis értem s taldn az mi tractank
frakta leszen s rovid nap, ha Isten akarja, vissza is megyiink.

Egy minemf{i cassai inquilinus, Ketszeghi, avagy Jdnos
dedk nevil ante octiduum itt levén, szdlldsunkra is sietvén,
mit beszélgetett s minemd hireket hintegetett az vdroson,
palatinus uram is értette, s Ggy is szolt, mint valami kovet-
ségben jird személy és noha én elbttem killdmben viselte
magét, de elég, hogy nemcsak engemet, hanem az nemes
vdrost is commissarius uramék eldtt nem kicsiny suspitibban
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hozta, melyen igen meghaborodtam volt. Igazsagomhoz bizvin
azért, mind az nemes varost s mind magamat 6 nagysagok
s 0 kegyelmek kozill, az kik elbtt kivantatott, megmentettem.

Nem art mindazonéital kegyelmednek is examenre venni
s mint olyan drtalmas hireket hintegeté embert felkerestetni
$ bar most az olyan fol-ala valo jarasnak békét hagynanak s
énnekem is itten nyomorusidgot ne szereznének, mert ha
valakire vagyon az vigyazas, talan ¢n ream leginkaob. Meg-
tudja Zeghedi Gybdrgyné asszonyom mondani, kitél Santa
Palné asszonyomnak is levelet is hozott, Imre') pap uram is
ismeri, szolgalta Szeghedi Gergely uramat is, én bizony nem
kivinom a bardtomnak nyomorusdgat, de minek eldtte
Urunknak 6 Nagysaginak ez is fillébe esnék, jobb kegyel-
mednek az dolgot praeveniaini.

Az Dundntil valo dologban eleget munkalkodtam, abban
is mennyire progredidlhattam, az & kegyeime levelébdl meg
leszen értendd kegyelmed. Irtam ujonnan adhibendo etiam
motiva aliqua argumenta. Mert egyébarant, ha 6 kegyelme
az mostani allapothoz magdt alkalmaztatni akarnd, az trans-
migrationak madjat s alkalmatossagat ez visszafordult dlla-
potban is foltaldlhatnank, melyr6l Menyavszki uramnal is
tractdltam, szolgilatat ezardnt az nemes varosnak igen ajanlja
s persvadedlni is fogja az Umak 6 Nagysiganak, hogy &
Nagysdga prima data occassione, tanquam pro titulato conci-
onatore 6 kegyelmét evocalvan, maga mellett tartand mind-
addig, valamig minekiink médunk nem lenne az & kegyelme
transferdlasaban. Mas resolutiot varok 0 kegyelmétdl s gy
tetszik semmit hatra nem hagytam a dologban s tovabb is
oromest munkdlkodom, mint olyan istenes dllapotban.

Austridban ujonnan persequéltatnak az evangelicusok,
tilalmazvan Oket az mi vallasunkon vald kinyveknek olvasa-
satol, praedicatioknak hallgatisara s gyondsra Pozsonyba
avagy Sopronba valo kijardstol sub amissione vitae et bono-
rum, fejére parancsolvin, hogy ingven senki csak szalldst is
az olyan haereticusoknak ne merészeljen adni. llyen mani-
festumot bocsdtottak ki 14. Januarii anno praesenti 6 felsége
akaratjabol Bécsben az consiliumbelick. Bizony itt is csak az

1) Zwonarics.
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ilyen @llapotokra s persecutiékra igyekeznénck utat praepa-
rdlni, kitdl Isten benniinket kegyelmesen oltalmazzon.

Az semptei hidon tegnapelGtt Ot avagy hatszaz lovas és
gyalog németek mentenek altal az tiborra, huszondt szekér
fegyvert visznek utdnuk s ezek szamdra kivantdk az lovakat
és nyergeket az varosoktdl s meg is kellett lenni.

Tegnap mentenek el innen mind az pozsonyi és sop-
ronyi kivetek. Bar az mieink magokra jobban vigydznanak,
most is nyolczat hoztanak ide s Kovics Zsigmond is kozottik
levén Oléssel fenyegetik, nem dartana megmaradasa felol
Urunkna. kegyelmednek instilni M. M. jobban megérdem-
lené s ezen tartomdnyban is semmi j6t nem kivannak neki
s régen félnek tole, ha megszabadulna is.

Az kegyelmed 13 Januarii nekem kaldott leveleket csak
minap adtik meg s az minapi suspitionak amovedldsdra nem
keveset szolgdlt mind kegyelmednek, mind nekem. Tobbel
most kegyelmedet terhelni nem akarom, ha Isten visszaviszen
coram plurimis etcaetera de secretioribus. De coetero eandem
generosam Dominationem vestram quam dintissime una cum
suis charissis felicissime valere desiderans. Tyrnaviae 26
Februarii 1645.

Generosae Dominationis vestrae

servitor addictissimus
N. (icolaus) Soporni.
Kassa vdros levéltardban

2
Nogyszombat, 1645. mdrcius 15.

Generose et consultissime Domine, Fautor et Patrone
observandissime.

Salutem plurimam cum addictissima servitiorum meorum
commendatione.

Az minemii punctumokat Klobusiczki uram & kegyelme
nomine dominorum regnicolarum 10 currentis mensis Bart-
phardl minekiink hozott, azokat rumindlvin, sok disceptatiok
utdn az O felsége commissariusinak ez elmult vasdrnapon
circa nonam matutinam praesentdltuk, urunk & nagysiga
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dolgair6l szdval vald declardtikat tevén. Mind egyikben s
mind a masikban néminem{l impossibilitisokat forgatnak,
hogy minden templomok restitudltassanak, valamelyek a ro-
mano-catholikusok dltal az evangelikusoktdl elfoglaltattak sive
ab anno 1638, akdr azelGtt, lehetetlennek itélék, hogy grava-
mina evangelicorum tam emersa, quam emergentia pro pub-
licis et communibus 1n diaetis generalibus vétessenek, arra
is nehezen mennek. Az varmegyék dolgdban az successiot
neheztelik, egyéb ardnt ebben is cessiot tennének, ugy latjuk
s az regnikoldknak is kedveket keresnek, csak az tovdbb
valo facilitatiora lépnének. Minekiink az maésodik punctum
nem szintén tetszik, nem tudom kegyelmeteknek., Megirtam
volt, minemil vigydzds kivantatik kegyelmetektGl is, mivel
valamit ottan az regnicoldk determindlnanak, itten mi altalunk
azok meg nem valtoztathatnanak.

Urunk & nagysaga serio parancsolja, hogy itten az &
felsége commissariusitdl resolutiét vevén, az relatibra mennél
hamaribb visszasiessiink s megis mondottuk imméar & nagy-
sdgoknak, melyhez, ugy latjuk, semmi kedvilk nem volna.
Némelyeknek kozilink megengednék, de nem mindnydjunk-
nak. Mi leszen a kimenetele, meglen nem tudjuk, vagyunk
olyan szindékkal is, ha szintén 6 nagysidgok semmi resolu-
ti6t nem adnanak is, mindazonaltal fonn tartvdn az tractat,
elmenjiink. Busdl igen palatinus uram s vagyon is mint s
bizony maga vétke, mert 6 nagysiga, ha az sok kildmb
killombféle altertaticknak békét hagyott volna s ennyire az
tractatust nem vontatta volna, killomb gyimdlcsdt experidlna
mostan az dolgokban. De 6 nagysdga amihez bizott, maga
is immér veszi eszében, miként csalt meg legyen az re-
ménység.

Megmondottuk azt is, hogy nem volna immar helye
az disputationak, hanem csak az vagyon hatra, avagy fegyver
avagy cessio avagy penig commiseratio. Védlaszanak ezekben
s gy is vesziik esziinkben, ha médjuk volna az dologban
inkabb vélasztanadk mégis az els6t, hatra tevén az tdbbit,

Uram dolga minemii karban légyen de praesenti, mi-
napaban éltal kilddttem kegyelmednek az o kegyelme levelét.
hol jarjon az O kegyelme elméje, megérthette kegyelmed. Irtam
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ne talintin hdromszor ezutdn is & kegyelmének, melyekre
mindeddig is semmi vélaszt nem vettem, én bizonyara nagy
szorgalmatossaggal munkdlkodtam az dologban coram, ha
Isten vissza viszen kegyelmetek kozében pluribus. Sok az
hir, kik késziil némelyek bizonyosak, némelyek bizonytalanok.
Bizonyos ez, die 6 currentis Csaszlaundl igen nagy conflictus
volt Csehorszagban, egész harmadnapig tartott, az victoria
az svecusok mellett maradott, sokat nyertenek, azt mondjak,
még palatinus uram is. De nem kevés vérontdssal mind az
két részr6l mennyire ruinaltattak, nem tudjuk, Getz elveszett
Broy megsebesitetett s Iglovidban szaladott. Mostan Tabor
nevil varosndl vannak az 0 felsége hadai mintegy huszezeren
s kozel ugyanott az svecusok armadiaja is, nézvén egymast,
mint az két bak, igy beszélik az emberek. Azl is irjdk Mor-
vabol, hogy négyszazan mentenek volna be Holomuczban.
(Olmiitz) az svekusok kozill s ugyis hissziik, kiillonben nincsen.
Azok penig, az kik &6 felsé.e részérdl obsidedltdk volt az
varost, Brema felé mentenek s ha félelmes leszen a dolog,
Straznicza felé igyekeznek.

O felségét Pragabol Bécsbe varjak s igen biztatjdk még
ez mostani allapotjdban is az emberek magokat, de ezek csak
egyediil az Istennek dispositiojaban vannak.

Az hét varmegyét, ha Uram 0 nagysiga csak ugy ki-
vannd amint Betlehem Gdbor birta, obtinedlnd, agy latom,
seposita successione, netalantin az Sérosvarmegyét is, de
ezek nem az én elmémhez valok lévén, pluribus nolo.

Poson vamegyében generdlis insurrectiot promulgéltak s
az vdrosok nem kevés contributiéval aggraviltatnak s gyakran
hol az sopronyiakat s hol a pozsonyiakat és egyebeket latunk
itten.

Mi koziiltink némelyek minemf( suspitiot fovedljanak,
hol egyik, hol masik, hol harmadik ellen, kik kegyelmetek
kozott lakoznak, nem szabad penndra bizni, de hizonydra
nagyobb részbdl ellenkezik az igazsdggal alkalmasint értvén
kinek-kinek hol jarjon az 6 elméje, az irigység lator vétek,
sokszor patientidval akarvan eleit venni az dolognak. Nem
vagyok fires magam is az suspitiétol s noha egyebet az tO-
kéletességnél nem tanultam, bdr azt mds is kovetné. En
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kegyelmednek sokféle allapotokrél de praesenti irhatnék, de
azokat mas allapotokra bizom. kegyelmedet kérvén az nemes
tandcsot salutdini és egyébbféle emberséges fautorimat is,
ne neheztelje, amint az venerabile ministeriumot és schola-
beli tanitokat is hasonloképpen. De caetero gener. et circumsp.
Dominationem Vestram cum nobili sua familia quam diuti-
ssime bene valere desiderantes. Tyrnaviae 15 die Martii
anno 1645.
Generosae et con-ultissimae Dominationis Vestrae

servitor semper addictissimus
N.(icolaus) Soporni.

(Egykoru mdsolat.)

3.
Nagyszombat, 1645. mdrczius 16.

Generosissime et Consultissime Domine et Fautor ob-
servandissime. Servitiorum meorum paratissimam commen-
datione praemissa.

~ Isten kegyelmedet kedves egésséggel, jo szerencsékkel
és fidvisséges hesszu élettel dldja és szentelje. Minden dol-
gaink csak késedelemmel raknak') amint azelGtt, ugy most
is, mert noha Baltinger 6 felségétdl immdr egyszer a mi
dolgainkra meghozattak az findlis rezolutiok, de kiadm mostan
azt nem akarjik, praetenddlvan, hogy az nem ez mostani
dllapotra valé, hanem & felségét minden dGraban Bécshe vir-
jdk, jobbat reménylenek, solicitdlni is fogjak, melyen mind
urunk OGnagysdga s mind regnicoldk megnyugodhassanak s
az tobb urakat is begyiljlik s azokkal is communicdljdk s
valamire mehetnek, red mennek, maga azel6tt kilidnben be-
szélgeticnek, amint kegyelmednek egynehdny izben megirtam.
De ezeket Isten utan koszonhetjilk az suecusok mostani gyo-
zedelmeskedéseknek. Miként és hogy lett az conflictus, kiilon-
boznek egymdstdl az narratorok. Palatinu< urunknak Bécsbdl
irjak s kivaltképpen Quaestenberger uram, hogy az viadalnak
elsé napjan az 6 armadaja obtinedlta az victoridt, melyet

) A masold hibdja jarnak vagy vannak helyett
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latvdn Tursztazonius (Thorstensohn) masodnapon kilonben
disponalta dolgait. Mert minden szekereit Osszevervén, gya-
logit s minden 16v0 szerszamait beldl s kivill penig négyezer
lovasit azok mellé rendelvén, ujonnan vald conflictusra pro-
vocélta az 0 felsége derék armadajat, melyet arra azok is
megceselekedtenek, de hatalmas karokkal, mert mikor a lova-
soknak robantanak volna, meg sem gondolvdn a stratagemat,
azok csak kétfelé dllottanak elOitok, az siirl 10vések miatt
mennyien estenek el, meggendolhatja akdrki is. Irjdk azt is
palatinus urunknak, hogy mind az két részrdl tizenegyezeren
ruindltattanak, az svecusokérdl négyezereren, a masikarol hét-
ezeren ¢és hogy mostan a svecusok csak csendességben vol-
ndnak s az sebeseknek meggyogyitdsdban foglalatoskodnanak.
Némelyek teijességesen vald dissipalasat az 0 felsége drmaé-
ddjanak hirdetik. Melynek valdsdga fel6l nem disputilodom.
Kegyelmed ezeket kozolheti bird urammal. De caetero tartsa
és éltesse az Isten kegyelmedet sokdig jO egésségben. Tyr-
naviae 16 Martii 1645. Gener. et cons. D. V. servitor paratiss.

Nicolaus Soporni

Ezeket csak tegnap estve kozlotte veliink P.(alatinus ?)
urunk.

4.
Varannd, 1645. dprilis ho 11-én.

Generose et consultissime Domine, Fautor et Patrone
observandissime. Salutem cum servitiorum meorum addictis-
sima commendatione.

Hogy az irds dolgaban ritka és késedelmes voltam ez
elmult napokban, bizonyos okai vannak. Urunkhoz, & nagy-
sagdhoz siettlink Munkdcs felé, elvégezvén ottan dolgainkat,
kegyelmetekhez megtérek. Sokra condescendiltanak az 6 fel-
sége commissariusi, kivaltképpen urunk 6 nagysaga postula-
tumira nézve, szabadsagaban leszen 6 nagysaganak akdr az
békességet s akar az fegyvert valasztani. Az minemi instruc-
tiot Bossdnyi Gabornak ¢s Benczicz Janosnak paiatinus uram
adott volt, még Baynoczbdl (Bajmocz) repetdlta s azt paran-
csolvan nekik, hogy urunktdl & nagysdgatol és Lonyai uram-
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tl elvevén a resolutiokat, reportdljdk, az békességet inkabb,
hogysem a fegyvert fogjik mindenképpen urunknak persva-
dedini, ldssa 6 nagysdga, melyeket acceptdlja. Minden mes-
terségek ez, hogy az svecusokat elvonjdk urunktdl és dis-
plicentidban hozzdk. Morvat csaknem épen birjdk immdr az
svecusok, Csehorszdgnak is nagyobb részét, Kremznil az
portust elfoglaltik s minden dolgokban eddig szerencsésen
progredidltanak. Hatalmas félelemben vannak az bécsiek is,
s még a szakolczaiak is szaladnak, Morvaban is egy Magno
nevil nagysdgos urndl tobb nem maradott az urak kozil. O
felsége is Gréczben ment. Amaz seditiosus parasztok is ujon-
nan feltimadtanak. A svecus Bécs ald igyekezik s ezért igen
szaporitja az népet. Isten visszavivén kegyelmetek koziben,
biségesen a tobb dolgokrél beszélgetek kegyelmeddel. De
coetero eandem diutissime benevalere desiderantes. Datum
Vranoviae 11 Aprilis anno 1645. Gen. et Consult. D, V.

servitor addictissimus
N.(icolaus) Soporni.

Az nemes tandcsot én szOmmal salutdlni ne neheztelje
kegyelmed.

P. S. Tegnapi napon érkezék urunkt6l leveltink, mely-
ben arra int mindnydjunkat, hogy az instructio mellél semmi-
képpen el ne menjiink, Lonyai urunknak 0 nagysdganak pe-
nig sokkal keményebben ir, melyen, ugy litom, hogy igen
meghaborodott, neque carent aliqui nostrum iam dudum sus-
pitione, melyet én disputatiban venni mostan nem akarok,
kiki maga hivataljarol adjon szamot.

Az németek egyebekkel egyiitt megakarjak prébalm urunk
0 nagysdga Lipt6éban lev0 hadait, gy hirdetik.

Az hadi praeparatiokban is igen szorgalmatoskodnak,
de ha volna kitdl, tokéletesen elhigyje kegyelmed, rettegni és
félni is tudndnak, kivaltképpen még mostan,

Az svecusok dllapotja minem{i karban legyen mostan,
kegyelmed jobban tudhatja; mondjdk, hogy Prdgdhoz csak
nyolcz mélyfoldnyire volndnak s az conflictushoz mind az
két részr0l igen készillédnének.

Bartfai birburam & kegyelme azt irja, hogy rovid nap,
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amint bizonyosan az svecusok kovetitdl értette, urunk & nagy-
sdga revocaltatni akarna benniinket s bizony nemis latom
igen haszndt itt vald lakdsunknak s bir inkdbb visszamennénk.

Azt hirdetik, hogy a holomucziak (Olmiitz) az deditié
dolgabdl tractiban indulnak s terminust is praefigaltanak ;
igaz-e ez is avagy nem, vakmerOképpen nem vitatom s Ggy
értjiik, hogy igen megfogyatkoztanak az €lés dolgaban s innen
minem{i consequentidt hoznak s elicidinak, konnyl akérkinek
is megérteni. :

Az b felsége részérGl sokkal készebbek az fitkbzetre.
Hogy urunk 6 nagysiga maga hadait conjungédlhassa az sve-
cusokkal, lehetetlennek itélik s rovid nap jobb hireket akar
mindenekrdl irnia Pragabdl O felsége palatinus urunk és
egyéb hiveinek, azt irjak.

Ritkan vannak egyitt grof Puchan & nagysdga hadai,
imitt-amott igen zsakmanyoznak. Az hadak fogadasira nem
kevés pénzt killdtenek. Vesselényi uramnak is harom ezeret
s cgyebeknek sokkal tobbet s igen készfilnek is s bir az
mieink is.

Arvibol is csoda hiriink érkezett, ha igaz ami résziinkrdl
nem szintén jo, sok az hir, melyek nagyobb részbdl mindinkdbb
bizonytalanok. Asszonyom & kegyelme hozzidm vald istenes
affectiojat nagy becsillettel veszem, melyért Isten 0 kegyelmét
kegyelmeddel s hdzanépevel egyiitt sokdig jo egészségben
¢ltesse szivem szerint kivanom. Debreceni uram 6 kegyelme
haldlat csak minap is hirdették, de errdl is Oroszlydni uram
tegnapelGtt kilonben informalt s kivdnom is, hogy Isten 0
kegyelmét sokdig a kbzOnséges jonak szolgdlatjgra inkabb
éltesse, még eleget nyughatik az koporsoban is s bar 6 ke-
gyelme ne siessen. Az venerabile ministeriumot, scholabeli
tanitokat, az nemes tandcsot firmender uramat s dreg uraimat
kegyelm. salutdini ne neheztelje s egyéb jbakaroimat is.

Profinale resolutione palatinus urunk Baltingert kiil-
dotte O felségéhez, az elmult kedden érkezett Pragdban s
taldn mind a két részrol megérkeznek, sokdig itt mi sem
késlink, ha meg nem akadunk.

Kassa varos levéltardban lajstromozatlan.

Kozli: Kemény Lajos.
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Levelek a bujdosok korabol.

Reverendissimi admodum reverendi domini fratres in
Christo observandissimi. Salulem servitiorumque meorum ob-
lationem !

Isten kegyelmeteknek tegye szerencséssé és boldogga
az uj esztenddt minden részeiben. Az ide vald dolgokrdl nem
kétlem, mig én a rossz utakon ide érkezlem, bdven érthetett
kegyelmetek masoktdl is, mindazondltal én sem mulaszthatom
el, hogy kegyelmeteket ne tuddsitsam. A pozsonyi commissiora
deputdlt urak 6 nagysagok érsek uram, Rettal uram, Forgdch
Addm és Zichy uram'immar jelen vannak, holnap elkezdik a
conferentidkat. Minden raboknak ide kell comparedlni ad
citationem az harom kivll, Nddasdt, Zrini, Tersanzki. Rdkoczi
dolga is Bécsbe fog traktdltatni, ahova én is Isten segitségébdl
holnap indulok; mit ad Isten, elvalik. Baziniak ajanlottak
magukat, hogy a pénz dolgdban meg nem fogyatkozunk, én
is ugy kivanom toliik, hogy magammal elvihessem, mert a
concambidlds bajoskodds. Ide nagy batorsdggal vannak az
emberek, nem is tartanak semmi alkalmatlansigtél sem a
poganynak sem masnak, remélik, hogy békességben marad-
hatnak, kit adjon Isten. Kegyelinetek micsoda hirekkel bével-
kedik, tuddsitson engem is, hadd tudhassunk valami jot varni;
az itt valo sok supplicinsok igen meguntdk az ide vald la-
kast, kiket mind az ide valé commissiora relegdltak, sajnal-
jak igen, de nem tehetnek rdla; nem az elOtti, mikor & fel-
ségét fenyegették €s szemben dllottak vele ; most tudjak, hogy
vagyon urok. Vékony uram kezéhez fogok killdeni -valami
extractust, most nem érkeztem rendben venni. Kivanom, tartsa
Isten kegyelmeteket kedves egészségben.

Pozsony die | Januarii anno 1671. Reverendissimarum
admodum reverendarum dominationum vestrarum frater in
Christo ad serviendum paratissimus Andreas Mokczay.

Cimzés:

Reverendissimis admodum reverendis dominis lectori,
cantori, custodi caeterisque dominis fratribus venerabilis ca-
pituli Agriensis mihi observandissimis Cassoviae®,
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2,

+Reverendissimi admodum reverendi fratres in Christo
mihi observandissimi. Salutem et servititorum meorum para-
tissimam commendationem.

En felérkezvén Bécsbe, az audientidkat mar elvégeztem
mind 0 felségénél s mind masokndl szilkséges helycken.
Cancellarius uramat régi kiplani szavaival idvbzolvén, kértem,
ne szdnja faradsdgat, most szolgdlhat 0 nagysdga, kire felel-
vén, ajanlotta magat és a kassai hdzaknak megszerzésében
munkélkodik, ha szolgdl az idd és alkalmatossdg, mar a fel-
s0 kamaranak parancsolatja vagyon az informatié adasrol,
azon leszek, lithassam jobban, miben vagyon és maradhat a
dolog. Talan isten adja, hogy a szerencsi dézsmdknak dol-
gaban is profectusommal lehet, innét vivén mandatumot &
felségétdl mind a fejedelemre s mind a generdlisokra pro
assistentia. A fejedelem dolgdban vannak jo biztatisok, még
csak korilljarjuk, de amint litom csak harmadnap muiva is
meg fog tetszeni, ha j6 tejbol j6 turd leszen-e, amint a ma-
gyarok szoktdk mondani. Itt minden joval biztatjdk magokat
az emberek sem tOroktdl, sem masunnét nem félnek; most
érkezett mind a portir6l, mind Franczidbdl curirjuk j0 hi-
rekkel. A rebellisek ellen csakugyan fenntartjdk a rigorosa
animadversiot. Innét most készitik Pozsonyba vinni Nagy
Ferenczet és Hidvégil, Zriny uramnak és Frangepdnnak
immar 0 felsége prokatorokat rendelt, hogy gondot viseljenck
s készlljenek a torvényhez, de még Dbizonyos terminusok
nincsen. Nddasdi uram mint austriai ur, a bécsi lanthdzban
tartatik és amint mondjak az austriai provincia tartja kodzét
hozza, most igen nagy csendességben vannak, feldle senki
semmi uj dolgot nem mondhat, ugy litom, nem elég, hogy
ami eddig volt, hanem uj dolgunk érkezik, mert & felsége
intentidja az, hogy bizonyos commissdriusat kildje, aki indu-
cdlja arra az O felsége hiveit, hogy ki-ki mostani dllapotban
mennyivel akarja 0 felségét megsegiteni és mit ad hadak fo-
fogadasara. Ezek utdn kivanom tartsa Isten kegyelmeteket
kedves egésségben. Béesbdl die 11 Januarii anno 1671. Re-
verendissimarum admodum reverendarum dominationum su-
arum in Christo frater et servitor parafissimus Andreas Mok-
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czay. Post scriptum. Ha mi uj hirei vannak kegyelmeteknek,
engem se felejtsen kegyelmetek in particularis.

Cimzés :

Reverendissimis admodum reverendis ‘donfinis N 'N.
lectori, cantori, custodi ceaterisque dominis fratribus vene-
rabilis chpntuh Agriensis, in Christo observandissimis Cassoviae.

3.

Mi fide chnstxana recognoscaljuk pcr prcsentes az ide
alabb rend szerint megirt dolquat Primo, hogy amiddn Pa-
takon Starembergh uram megfogését clvégezték akkoron
Barkdczi Istvan uram azon végezésben ;elcn nem volt, sbt
Patakra érkezvén, feddoziitt Szuhay Métyéssal 8 Ossze is ve-
szett Starembergh uram megfogasaért. Ugyanb kegyelme fa-
radozott Starembergh és Kolonics uramék Regéczbbl valé
megszabaduldsokban is. Secundo mindenkoron az torokkel
valé correspondentidt dlsvadeélta egyiltt occsével, Barkdczi
Ferencz urammal, Tertio, amiddn Talyarol eloszolvan Palakra
mentiink, Bocskay Istvin') és Kende Gabor tanacsolvan ne-
kiink hogy a fegyvert le ne lcgynk sot hogy inkabb felil-
jenek ¢s az O felsége armaddja ellen menjenek, kivantak az
végbelicket arra Barkdczi Istvin uram dltal dispondltatnunk,
akkoron is Barkéczl Istvan uram abban contrarius volt. S
ugyanakkor Bcssenycl Mihaly suadeélvan nekﬁnlg, ho
erdélyi fejedelemnek is és az orszagnak segitség végett%yju
abban is hasonloképpen contrarius lévén Barkéczy !stvén
uram & kegyelme disuadedlta s nem javallotta nekiink. Quarto
modo simili eadem qua supra_ ﬁde hnsllana recognoscéfjuk
felségének és 0 felsége vitézinek vétett, sot ‘inkabb hnven s
igazan szolgalt s oltalommal is volt Amlddn Bocskay lstvén
taborban’ akart is szdllani, ottan ‘mindjérdst nekink meg-
iizente, sot taborban szdllvan is Bocskay uram, Palaticz 'Ga-
bor nevii szolgdnkat kémségben az hadai ko:é k(lldolte és
“oftan valamit 0 felsége s vitézi ellen értett, nekiink megje-
lentette ; kit mi is azutin ugy tudtunk Sporck generalis uram-

1) Zempléni foispan
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nak a tdborban értésére adnunk. Ultimo recognoscéljuk, hogy
amidén Bark6czi uram Szuhay Métydssal és tobbekkel is az
katholikus rendek ellen valé gonosz szdndékokat eszében
vett volna, nem gondolvan azoknak furidjival, sincere can-
dide az katholikus rendeket tuedlta és protegilta egy(tt des-
csével BarkOczi Ferencz urammal.

4.

En, Szemere Laszl6 megemlékezvén arrdl, hogy engemet
az 1670, esztendﬁb«.h motusok miatt vadolvan rebellibval az
mi. kegyelmes urunk 6. felsége elbtt, azért els6ben megfogad-
van, fogsdgomhol citéltattam a pozsonyi delegdciora torvény
eleiben az O felsége fiscusa instantidjara, ahové is a citatid
mellett fogva vitettem Pozsonyban és ottan az 6 felsége fis-

cusa ellenem actiot és processust inditvdn és én is befelelvén
annakutana mind Pozsonban a delegitioban és Bécsben is
a conferentidhan sok ideig folyvdn dolgom, fejem s minden
jdszAgom veszedelmében forogvdn dolgom, mely is a bécsi
conferentia dltal decidltatvan, kilonben szabaduldsom Bics-
b6l nem lehetett, hanem & felségének bizonyos és erds re-
versalist kelflett adnom magamrol. Melylyel én kivantam volna
az 6 felsége kegyes atyai oltalma alatt megillanom, de e
mostani motusokra nézve ide Eperjesre jottem pro securifate.
Eperjest penig megszallvan a magyar hadak, kit az 0 felsége
német commendantja ¢és Eperjes viros lakosi bizonyos preg-
nans ratiokra nézve feladvan, én is kezekben estem a magyar
hadaknak, kik is 0 felségének adta reversdlisom ellen meg-
eskildtettek, mely hogy kénytelenitd okbdl, ugymint a véros-
nak feladasabdl lett s nem szabad akaratombdl, arrol iterum
atque iterum solemnifer protestdlok és kivdnok pro futura
cautela kezeirdsaval és pecsétével megerdsitletett testimonidlist
ez ide aldbb irt j6 akar6 uraiméktdl mint authentica perso-
ndktol. Actum in civitate Eperjes die 30 Septembris anno
1672. Idem, qui supra. Anno 1672. 1 oktobris Praesens pro-
testatio facta est coram me Georgio Horvéith in libera civi-
fate Eperjesiensi.

Kozli: K. L.
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Széntdi jobbagyok panasza.

Méltésdgos Kegyelmes Urunk s Fejedelmi Kegyelmes
Asszonyunk !

Jollehet mar ennek elbtte is nagysdgtok fejedelmi mél-
tosaga, kegyelmes tekintete eldtt aldzatosan jelentettiik bokros
nyomorusdggal teljes, elfogyatkozolt dllapotunkat s majd éhhel
haldsra jut6 sorsunkat, most levén mér alkalmatos ideje min-
dennapi taplaladsunkra tartozd kenyeriink keresésének. Mind-
azondltal nemzetes regéczi udvarbird uram & kegyelme igen
nagy szorgalmatossdggal kényszerit bennfinket a nagysdgtok
talyai majorsdgabeli buzavetésének felaratdsdra, nem lévén
némelyeknek csak egy ételre vald kenyeriink is. Kegyelmes
Urunk s kegyelmes Asszonyunk mi a Nagysdgtok szolgalat-
jdra aldzatosan kész engedelmesek vagyunk, csakhogy nagy
aldzatosan kérjik Nagysdgtok Fejedelmi Méltdsagu Kegyel-
mességét az majorsdgbeli, tapldlasunkra nézendd buzabeli
résziinket kegyelmesen kiadattatni méltdztassék, hogy a Nagy-
sagtok fejedelmi kegyelmessége Altal magunk és gyermekeink
taplalédhassunk. Mely Nagysagtok nagy jo fejedelmi kegyel-
mességeért Isten szerencsés, hosszu, élettel dldja, virdgoz-
tassa Nagysagtokat, Fejedelmi Kegyelmes Urunkat s Kegyel-
mes Asszonyunkat, szivesen kivanjuk. Actum Szanté die 19.
Julii anno 1693.

Nagysagtoktdl, mint kegyelmes Urunktdl, Fejedelmi ke-
gyelmes asszonyunktél kegyes valaszt varunk

szantai kevés szami jobbdgysig.

Kiviil: Méltosdgos Kegyelmes Urunkhoz s Fejedelmi
kegyelmes asszonyunkhoz aldzatos instantidnk.

A levél belsd oldaldn ,Sdros Patak 23 Julii 1693“ ke-
lettel ,Ferdinandus Gobertus comes Aspermont* és , Princi-
pissa Juliana Rdkdczi comitissa ab Aspermont* latin® nyelvil
meghagyasa, melyben a regéczi uradalom tiszttartdjat felhivia,
hogy személyes feleldsség terhe alatt vizsgdlja meg az figyet
s tegyen rola jelentést.

Kassa vdrosa levéltardban.
Kozli: K. L.
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Huslato tiszt uraimék rendtartasa.

Instructio ab inclyto magisyratu Cassoviensi inspectori
macellorum, utpote generoso, prudentibus de circumspectis
dominis Francisco Korponay, Marco de Cordi, Joanni Székelly
anno 1714 facta et extradata.

Et primo quidem. Az Uristennek & szent felségének
igazsagit, nemes magistratusnak tisztességét és jo rendekre
vigyazd jo hirét, nevét fogjak elGttiitk viselni mindenckben
huslaté tiszt uraimék, ugy mésziros uraiméknak kedvezésével
nemes varos tri és szegény renden levd lakosoknak nem
lesznek rovidségiikre, hanem nemes magistratus hire nélkiil
hisnak fontjit sem feljebb, sem alabb nem fogjdk limitdlni,
annyival inkdbb drultatni, alkalmaztatvan magokat nemes mé-
sziros czéhnek articulusihoz, kiknek continentidjokon Kiviil ne
legyen szabad senkinek is kilépni.

2. Hatalmokban leszen inspektor uraiméknak, hogy a
levdgandd marhat, minekelGtte a mészdros levagatnd, aztat
ldbon is megldssdk arra a végre, ha ép-e a marha és nem
géncsos, avagy kdvér-e vagy hitvdny. hogyha hitvany, ne en-
gedjék levigni, hanem hajtattassék gulydjokra, mely gulyét
valamikor akarjdk s red érkezhetnek inspektor uraimék me-
z0ben is megvizsgdlhassdk s pédsztorokat hitdk utin exami-
ndlhassdk a munkdban kifiradot, megbéniilt marhdk feldl.

3. Tilalmazzdk meg huslté uraimék mészdrosokat, hogy
hatdrunken hizlalt marhat, kiknek vérosunk becsfiletére és
lakosoknak kedvekre s hasznokra lehetne, szép és kovér, ne
engedjék azt labon akarmely sokadalmakra ide-amoda elhaj-
fatni és 1gy eladatni, hogy ne kényszeritettessék azdltal a
nemes véros lakosa j6 pénzeért rosz hust venni és hogy aféle
thzsérség, miatt marhdnak sziik voltardl mészdros uraiméknak
ne lehessen panaszolkodni, mert k@ldmbozik a t6zsér a mé-
szarostl. Hogyha pedig kiildmbet cselekedne valamely mé-
széros, arrdl szorgalmasan examindljdk a pasztorokat és a
cselédjliket et comperta veritate megbiintessék érette, mivel
nem ok nélkiil engedte meg a nemes magistratus gulydjoknak
hatidrunkban valé pascuatiGjukat (legeltetésiiket), régi boldog
idokben az sem levén szabad.
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4. Arra is vigydzzanak huslité uraimék, hogy régi sta-
tutum szerént mészdros uraimék marhat ide be a vérosban
ne vagjanak, hanem kivill a hostdton vdros tisztasdgara nézve,
mint régentén marhavagohidon, hogy azzal ne adjanak okot
a panaszra rit biizzel szomszédsiguknak.

5, Az husnak limitdldsat usque ad ulteriorem inclyti
magistratus dispositionem Ggy fanuljdk meg haslatd uraimék
hogy tehénhusnak fontjdt, ha szép, négy magyar pénznél
feljebb mérni ne engedjék, ha slejtesebb, két krajexdron, ha
ugyan felette slejtes lenne a hus, kit netalintin akaratos mé-
szdros hislatd tiszt hire nélkill levagna, azt confiscdlidk és
az raboknak, ispitalybeli koldusoknak osszdk el. A bornyi-
husnak pedig, minthogy articulusok is azt dictaljik, egy pénzzel
legyen feljebb fontja tehénhasnal, azért fonttal mérettessék
és egy pénzzel feljebb. Baranyhis, ha szép, négy pénz, ha
slejtes, harom pénz, ha pedig felette slejt, confiscaltassék és
tigyefogyottaknak osztattassék. Friss disznohds pecsenyének
fontja hat pénz, id est hirom déndron, mind télbe-nyéirba és
az aprélékjanak négy pénz, id est 2 déndr. A sziraz szalon-
nanak pedig fontja lészen az szlik iddre vald nézve tizendt
pénzen, jollehet az artikulusok csak 12 déndron dictilndk és
minthogy & kegyelmek killsd sokadalmakon olcsdbban szok-
tdk mérni, melylyel példat adndnak mészdros uraimék, hogy
ide be is ugy kellene drultatni, mindazondltal a nemes ma-
gistratus nem kivanvan kdrukat és megromldsokat, amint feljebb
iratatott vigatasat placidalja. Sos hiist pedig senkinek inspektor
uraimék, szalonndn kiviil ne engedjék drulni akirmely idGben is
és tablikon megfeketedett hiisokat is, hasonldképpen parancsolja
tovdbb a nemes magistratus, hogy valamint bdrdny husokat
Ot s hat székekben drulnak, nem gondolvdn azzal, hogy egyik
vagy mdsikra vdg vagy metszi mészdros uraimék koztl, gy
continuo tehén hust is annyi székekben druljanak, hogy varos
lakosa sziikséget ne ldsson.

6. Tudvan azt a nemes magistratus, hogy mészaros
uraimék szdntasban, vetésben és egyéb ahhoz kivdntatd mun-
kdkban szorgalmatos gazddk, mely gazdasdgukat Okor mar-
haval szoktdk végben vitetni, azokdért akarja és azért adja
instructioul huslatd uraiméknak, hogy aféle igavoné marha
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killbnboztettessék a mészdrszékre vitete't marhatdl, minthogy
lovakat, mint mas egyéb vérosokban, itten Ggy nem lehet
tartani, tehdt tkirrel kényszeritetnek szanfani, az pedig, hogy
alkalmatosabban lehessen meg, wvagyon az nemes vdrosnak
lakatosa, vérosi bélyeget metszetessenek és azzal bélyegezzék
meg az igavond mészaros uraimék marhdjukat, kikkel bgy
bénjanak & kegyelmek, mint méds gazdik bannak esztendGs
marhdjukkal Ha pedig torténet szerént megtaldlna bénulni
valamely megbélyegeztetett igavond Okdir és mdst akarndnak
helyette fogni, huslatd uraimék hire nélkill azt ne cseleked-
hessék, hogy ujabban azon Okrit meghélyegezhessék és a
bénat, kifiradott, vagy {0 fiiben pascuatibra bocsassik vagy
szegény embernck eladhassak.

7. Hogy az hisnak szebb és kdvérebb volta kitessék,
hustaté urainiék az faggyut tagokbdl odahaza vagy a vigo-
hidon mésziros uraiméknak kiszedni ne engedjék, hogy a
vevh féllel is inkdbb elhitesse szép husnak leani és igy nem
leszen semmi panasz. _

8. Vigydzzanak hisldtd uraimék mészdrszékeknek belsd
és kilsd tisztasdgdra azaz ocsmdny véreket dézsikban és
béardnybeleket a zuglokban blintetés alatt ne engedjék tartani,
ugy akdrmi biidosséget, nemzd darab husokat vagy borOket,
melyeknek bitdtsségiik miatt kivaltképpen nydrban, sit vala-
mint mds vdrosokon minden szombaton a tdbldkat megmosa-
tassdk és a szemetet székekbdl kivitetni el ne mulassik, mint-
hogy mészdros mesterség igen-igen tiszidt szeret és a varosi
policia is azaz mores civiles azt kivdnjdk.

9. Utdljdra lészen hatalmukban hiaslatd uraiméknak az
is, hogyha esztenddt alatt oly dolgot observalhatnak a mé-
szdros székekben azaz mészdros mesterségekben, melyben
correctio kivintatnék, bizatatik az 6 kegyelmek dexteritasara.
Ha pedig oly dolog torténne, mely magdban nagy nota benét
foglaina, tartozzanak azt megjelenteni 2z tekintcles nemes
magistratusnak.

10. lliik ezen instructiGban, hogy a hentesekrdl is em-
lékezetet tegyiink, az kik esztendd daltal szombati napokon
szarvasmarhakat vigvan attdl bizonyos faggyut, drendat fizet-
nek, hogy azokra is szorgalmatosan vigydzzon haslaté tiszt
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és a faggyurdl valé quietantidkat a mészarosoktdl erigdljak,
hogyha megadtik-e és kinek adtdk meg, nem maradott-e res-
tantia, mellyel megtartozna koziilok valamely, lévén a nemes
véarosnak sziiksége a faggyura.

11. Mivel pedig téli hentesek is adatatnak, kik szalon-
naval szombati napokon szoktak idebe kereskedni, azokra is
szorgalmatos gondot viseljenek hasldté uraimék, hogy tiszta
szalonnat aruljanak azaz nem borsdst és nem diglott sertés
marhabol val6t; kolbdszokkal és egyéb aprilékkal tisztan
bénjanak; egy sing s egy fertdlyos legyen a kolbdsz, mivel
az Osszemegyen és egyéb aprolék, amint idohoOz képest fog-
jak itélni haslaté uraimék,

12. Magok becsilletére is vigydzzanak hislatd uraimék,
ajandékért ne kedvezzenek és ha valamely mésziros legény
avagy maga mester oly szot ejtene, aki a tiszt becsiiletének
sérelmére volna, jelentsék meg a nemes tandcs elGtt. Ahol
pedig valamely mészaros marhdt vdg, hetes huslaté tiszte!
fartozik hazanal megkeresni és megjelenteni s megmutatni
székre vagatott marhdnak husat non obstante eo, hogy az-
elott azt ldbon megmutassa.

Ez levén azért a t. nemes tanicsnak akaratja, hogy ke-
gyelmeteknek is ne lehessen alkalmatossiga az excessusokra
és azokrdl szdrmazott panaszokra, azért adja az kegyelmetek-
nek scriptorius sub authentico sigillo, hogy avval kegyelme-
tek erdsebbek lehessenek adversariusi ellen, Datum Cassoviae
18 Februarii 1714.

Extradatum per Martinum Réacz praelibatae civitatis
Cassoviensis iuratum notarium.

Eredetije Kassa vdros levéitiraban 13609. szam alatt.
Kozli: K. L.

Egy politikai beszéd.

Az 1644, év tavaszdn Kassa lakossdga készilt az er-
délyi fejedelemhez csatlakozni. A forrongds lecsillapitdsa végett
tartotta Bornemissza Janos felsGmagyarorszagi alkapitany az
aliabb kozolt beszédet, melyet a viros jegyzOkonyve Orzott

meg.
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Nagy szerencsének farthatja ez ember az mostani id6t,
mivel mostan tetszik ki, ki legyen igaz hive a mi kegyelmes
urunknak. Nagy szerencsének tartom én is, hogy kegyelme-
teket egyen-egyen jO egészségben lathatom. Szerencsétlen
napoknak is mondhatom ez mostani id6t, mert mostan szen-
vednek romldst az szegény arvik és Ozvegyek, egyik rend
az mésikra tdmadvdn. magyar magyarra s atyafi atyafira, az
pogény torbk penig vig orczdval, kaczagva szemlélvén mind-
ezeket. Szerencsés napok is ezek, mert mostan contraria
juxta se posita magis elucescent. Most, most tetszik ki,
legyen az emberséges ember, ha az mi kegyelmes urunk
ellenségének ellenségi lesziink-e ? ha szeretjilk-e hazdnkat?
szeretjfik az Istent, amint hogy a mi kegyelmes urunkat is?
Most, most mutathatja meg Kassa virosa szeretetét az Istenhez
hiiségét penig a csdszdrhoz. Nincsen az ég alatt tartomdny,
nincsen, oly orszig, ahol kbnyebben volna az hitezés mint
mi kbztlink. Mocskot kentenek volt te redd is, Kassa vdrosa,
Letdriilheled azt most magadrdl, ha az hiiség mell6l meg nem
tavozol, Micsodat ? csak még az asszonyemberekkel is meg-
oltalmazhatndm Kassdt; tegyék be az kapukat a bejovetelre
s adjanak szabadsdgot az ellenségnek s meg nem veheti,
elhigygyétek. A mi kegyelmes urunk hiségére minden ren-
dek hittel kdtelezték magokat, melyet ha meg nem tart ke-
gyelmetek, fdnnmarad az a mocsok és bélyeg soha el nem
toroltetik. Mondhatnd valaki, j6 volna az & felsége hiisége
mellett megmaradnunk, de hol a segitség? Imhol a mi ke-
gyelmes urunk, amint hogy palatinus urunk 6 nagysdga biz-
tatd ajnldsi is, elérkezik rdvid nap az segitség. Ha azért
kegyelmetek jobb mddot és remediumot taldlhat az dologban
s maga Dbecsiilete sérelme nélkiil az elészamlilt argumentu-
mokat félreteheti, kész leszek kegyelmeteknek engedni. Mond-
jak azt, hogy tiizzel, grdndtokkal megemésztik az vérost,
hiszen ketten avagy hdrman csak az pinczékben is megma-
radhatnak. Az t0rok szintén olyan, mint az Ordog, ki az
lelken kap, annuentidt adott ugy vagyon az erdélyi fejede-
lemnek a tordk, hogy a hét varmegyét visszafoglalja, de
esztendOnként az contributiot meg fogja varni és Kivanni
azoktol. Torbljék el elsbben az ausztriai hdzat, tordljék el
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Bavdridl;, Felsb- és Also-Saxdnidt, torbliék egyébb & felsége
birodalméban 1évd orszagokat és tartomanyokat, leszen még,
oly: id6 amikor még az mi kegyelmes urunk talpra esvén,
boszut: dlihat; az maga ellenségein. Hiszitek-¢é, kassai uramék !
ha az mi: kegyelmes urunk. & felsége azt parangsolna is, hogy
kimenjek innen, nem cselekedném ; mert kegyelmetekhez kii-
teleztem. egyszer magamat. Kinek-kinek lekidsmeretiben jar,
azért- ki-ki: mondja, meg minden félelem, és rettegés nélkiil
maga tulajdon akaratjit s tetszését.

Kozli: Kemény Lajos.




IRODALOM.

Békefi- emlékkényv. Dolgozatok Békefi Remig-egyetemi tandri
mitkddésének emlékére. Irtdak tanitvdnyai.”Budapest Stephanetm
Nyomda R.-T. 1912.

Harmincegy tanitvanya egy 437 oldalra terjedd -miiben
hodol dr. Békefi Remignek, a magyar miivelddéstorténet mélyre-
haté buvdrdnak abbél az alkalombol, hogy a magyar ciszter-
citdk vezéreill hivattatvan el, ofthagyta évfizedes munkéssa-
ganak szinhelyét, a budapesti tudomanyegyetemen birt tani-
101 székét,

Az emlékkbnyvet Békefi Remig az 1883 —1912-ik évekre
terjedd irodalmi mikodésének tiz oldalra terjedd felsoroldsa
nyitja ‘meg.

Majd dr. Perepatits Istvin a ,Mfivel6déstorténeti Erte-
“kézések“rol'ad vézlatos képet! Ezek a kisebb-nagyobb tudo-
"méanyos értékkel bird miivek ‘Békefi tanitvanyainak elsé 1épé-
sé¥0l szdmolniak be a tudomdny terén s “tanuskodnak ‘arrdl
a szeretd gondrdl, mellyel tanitvinyai munkéssigat irdnyifotta,

- Az Emlékkonyv dus tartalmabol mi csupan c¢sak annak
ismertetésére - szoritkozhatunk, ami benntinket targya révén
kdzelebbrdl érint.

Divéky Aderjdn dr. a magyar-lengyel érintkezések szor-
gos kutatdja ,Magyar hatdsok a lengyel multban* cimmel
a-lengyel ' hép’ nyelvében meggyOkeresedett szdmos magyar
sz6 révén mutatja ki a hatdst, mely killondsen a lengyelek



190 Irodalom

katonai szervezetére, felszerelésere és ruhdzatira nyomott ma-
gyar bélyeget. Miitorténeti hatdsokrdl a krakkéi képfaragds s
a felsbmagyarorszagi renesszansz-épitkezésnek a Karpatokon
tul terjedd divatja tanuskodik.

Czobor Alfréd dr ,Hazdnk és a krakkéi egyetem birds-
kodasi joga“ cimen a Kassa varos levéltaraban Orzott egykoru
okiratokbol alkotja meg kizépkori egyetemi életiink egy je-
lentds fejezetét.

Danninger Jdnos dr. a kbzépkori varosi életet rajzolja
meg, foglalkozvin killonOsen vérosaink hatosigi embereivel
s céheivel.

Ivdnyi Béla dr. szines képe, melynek cime ,Andrds
brassai dedk lefejeztetése Eperjesen 1515-ben*, a magyar
biintetéjog torténetéhez érdekes adalék. A perben Kassa vi-
rosdnak is jut szerep.

Gonddn Felicidn az abauji ktznemesbdl orszdgos hirre
emelkedett hos vezér, Kinizsy Pdl felesége, Magyar Benigna
imadsagos konyveirdl, illetve a fouri n6 életérdl s a palosok
irodalmi munkassagarol ir.

Fogel Jozsef dr. ,Hasisteini Lobkovic Bohuslav a ma-
gvarorszdgi humanistdk kbzott“ cimill értekezésében megemlé-
kezik a kassai szilletésil esztergomi érsek, Szathmary Gydrgy
ily irdnyu miikddésérol is, akinek tudomdnyszeretete kozre-
hatott az Aldindk kiadasanal.

Holub [ozsef dr. Perényi Péter kortarsdnak Istvanffy
Pélnak kimeritd életrajzat irta meg.

«Eger ostroma 1552-ben*, dr. Nagy Béni terjedelmes
és tartalmas dolgozata, melyben a kassai fanitd, Csabay Ma-
tyas latin nyelven irt s Eger hés védoit dicsGitd kdlteményét
is felhasznalta forrdsul.

Molndr Istvdn dr. ,A homonnai varkastély“-rol, az Abauj
és az orszag torténetében az 1312-ik év Ota szerepet jatszo
Homonnay Drugethek 6si fészkérGl ir s kozli a 18-ik szdzad-
ban fidgon kihalt Drugethek nemzedékrendjét.

Kemény Lajos.
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Bibliographia.

Mpyskovszky Ernd: A magyar szobriszat torténele.
Oppitz Sdndor: A vinnai t6. Turistasig és alpinizmus,
1911.

— 0 — &0: Dr. Bartfai Szabd Laszl6, A Hunt—Pazmén
nemzetségbeli  Forgach-csaldd tOrténete. Szdzadok. 1911.
Konyvismertetés,

Pirtos Jend: Hirom eredeti magyar dal.

Pongrdez Jend : Kazinczy Ferenc levelei Majthényi Laszlo-
hoz. Irodalomtorténeti Koziemények. 1911.

Puky Andor: Felstvadész.

Rdnzai H. Péter: Erdekes véletienek Petdfirdl. Brezn6-
bényai polgdri iskola 1910—11. évi értesitdje.

— Petdfi és szillei.

Révész Kdlmdn: A kassai reformdtus templomok rovid
torténete.

— A magyar és erdélyorszigi reformdcio torténete 1564-ig.
Latin nyelven irta Sinay Miklos sat. Szdzadok. 1911. Kdnyv-
ismertetés.

— A kassai reformitus templom torténete Sdrospataki
Reformatus Lapok. 1911.

— A plispoki hivatal a tiszaninneni egyhazkeriiletben,
Protestins Szemle. 1911.

— Egyetemes reformatus névkonyv. Protestins egyhazi
iskolai lap. 1911.

— Kongruemelés vagy korpGtlék. Debreceni Protestins
Lap. 1911.

— Unnepi beszéd a kassai reformatus templom 100
éves jubileumdn. Felsdmagyarorszag.

Sichermann Frigyes: Adalékok a biincselekmények tény-
dlladékanak szerkesztéséhez.

Simon Jozsef: Vitézi énekek Rdkdczy Ferencrdl. Melo-
drdma zongordra és tarogatdra, szovegét irta Szdvay Gyula.

Sods Elemér: Bene és Hatvan.

Szabd Adorjdn : A kassai premontrei fogimnazium Bajza-
OnképzOkorének kalauza.
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Szélig Jend: A kassavidéki rém, kath. néptanitok egye-
sliletének huszondtéves toriénete. 1885 —1910.

Szigetvdri Ivdn: Orczy ¢és Thomas. Irodalomtirténeti
Kozlemények. 1911,

Szolga jozsef: Remonstrans és contraremonstrans visza-
lyok Németalfoldon

Sztripszky Hiador és Alexics Gydrgy dr.: Szegedi Ger-
gely énekeskdnyve 16-ik szazadbeli roman forditasban.

Takdts Sdndor : Czeczey Lénird. Budapesti Hirlap. 1908.

Teleki Zakarids Sdndor : Holdvilagndl a Radostik csucsra.

A Magyarorszagi Karpategyesilet Evkonyve. 1911,
Vdezy Jdnos dr,: Kazinczy Ferenc levelezése, XXI. kotet,

Vécsey Tamds dr.: Janok és az 1569:58. t.-c.

Viszota Gyula dr.: Kisfaludy Sandor és Kazinezy Fe-
renc irodalmi vitdja. Irodalomtirténeti Kozlemények. 1911.

— Bacsdnyi Jdnos akadémiai tagsiga. Akadémiai Erte

tesitd 1911,
20rbk Jdnos: A Szemere-név eredete Nyelvor, 1912

Zardndy A. Gdspdr: Huba vére, Szemere.




Kamarasi és nemesi Osfadk Osszedllitdasara, valamint ne-
messég- és cimerigazolasokra s egyéb hasonld tigyekre nézve
készségpel szolgdl felvildgositissal a szerkesztOség.

(Valaszbélyeg mellékelendd.)

ALEXY UTODA

=MIUVESNOK =

FESTESE €s
REK CESESE

RE ZisRUGGYANTR==

KASSA, FO-U. 12. GROF FORGACH-PALOTA
ZASZLOSZEG KESZITO.

A legjobb boérfényesito!!

Festek-
aruk!

Vegyészeli
Clkkek !

SZEKELY ES TARSA
VYEuY! TERMEKEK ES FESTERGYARA
KASSA, PESTI-UT.




fGrand Café KATSSS
ROYAL

Az uri kbzdnség nagy kavéha

Qélkozé helye! ZJ

Vérosszépito Egyesiilet ® B B B [ LW

URANIA SZINHAZA.

lgazgato: HORVATH MARTON.

- =
KASSAI TAKAREKPENZTAR

a székeseqyhdzzal szemben, sajdt hdzdban.
Alapittatott 1844, évben,

Felsbmagyarorszag legré-
gibb és legnagyobb pénz-
intézete. — Betéteket gyii-
mdolcsdztet, Kblesont val-
tora, betablazasra vagy fo-
ly6szamla alakjaban.

Ingyenes penzatutalds Amerikaba.




GUTMANN IZSO

Elsd szepességi len, damaszt
és fehérnemii vallalata sz

KASSA, KOSSUTH LAJOS-U. 1.

4

Mindennemii len, dupla damaszt

asztalteritékek, agynemiiek, len-

szbvetek stb. készitése.
Szallodai fehérnemiiek.

Kész menyasszonyi kelengyék!!!

f : Felsdmagyarorszagi Kdzponti Takarakpénztar \

részvénytarsasag KASSAN,

A Magyar Orszagos Kdzponti Takarékpénztar Budapest (sajat
tikéje 40.000,000 korona) alapitisa

Betéteket legeldnytsebben kamatoztat.

Valtékat leszamitol.

Foly6szamlakat nyit fedezet alapjan.

Torlesztésesés kbzbnséges jelzdlogkdlestniket folyosit.

Toézsdei megbizdsokat a bel- és kilfoldi tézsdéken
lebonyolit

T < T —

A bankszakma minden Agdban kész-
K séggel szolg4dl felvilagositassal. )
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I. Gn’inwald Testvérek

nodi- és gyermekfellto-, I
bluz-~, pongyola- és
szOormedivathaza

TELEFON 452.

I Kassa, Fé-utra 57. sz.
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| Aufricht H. |:
. » L ™ - » .
. ferfi és noi divataruhaz .
: Alapittatott 1874-ben. .
o =
u El
: . Mindig a legujabb férfi és néi ka- ]
m | lapok, divataruk és menyasszonyi -~
| kelengyék nagy raktara. .
= —— Kassai Louvre. =— =
. K
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SZEMAN TESTVEREK cég

- Kassan, Fo~-utea 62. sz, =~

:-: Ajdnlja disan berendezeft raktarat:
nbidivat, vaszon, kész menyasszonyi
kelengye, damaszt teritékek, leg-
ujabb divatu tiill- és vaszon-fliggdny,
ebédld és szalon szényeg cikkeit,
ugyszintén kiildn valédi Smyrna és
Perzsa szOnyeg oszidlydt a legmér-
:-: sékeltebb hatarozott arakon. :-:

Mintikkal, avagy vélaszték-killdeménnyel megkeresésre

készséggel szolgdl szolid- SZémaﬂ TeStVérek

sagardl kozismert cégilink:

T S D OO G N G G T S GRS GG S SaN e

Felsbmagyarorszagi muzeumi k6nyvk6t6'

SZOUKUP J. SANDOR
KASSA

Domonkos-
zarda épiilet

Elvallal minden e szakmaba vago
munkat, u. m, hivatalos és magan-
konyvtarak rendezését, kézi mun-
kak (gobelin) montirozdsat, bor-
és plisch-diszmunkdak, passepar-
tout, doboz és (zleti kdnyvek
gyartasat, valamint szalagok fel-
Alapitt. 1598 iratait legujabb arany és eziist
Telefon 460. sz. betiikkel jutinyos drak mellett.
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Alapitasi év 1850,

Szakmary ¢és Zilahy

csemege-, fiiszer-, cukorka-

— &5 dsvanyviz-iizlete —

Kassa, Fo-utca 61. sz. alatt.

(Sajat haz.) — Telefon 30. sz.

Naponta frissen porkdlt kavé.

Alapitisi év 1859,

8- PR R e e

VITEZ A.

kdnyv-, zenemii- és
- papirkereskedés -

Kassa, Fé-utca 75. sz.

Minden irdnyu magyar és
német nyelvii munkak
nagy raktara.

Az évente megjelend dltaldnos
kinyvjegyzéket kivanatra ingyen
i és bérmentve megkiildjiik. ::

e e Salb Sale SalE So




Cs. és Kkir. udv. és kamarai szallito.

Az orszag legna-
N e u m a |'| n M , gyobb férfi-, fiu-
és leanyka-ruha
Kassa, Fd-utca 27. sz. daruhdzaéstelepe.

FONTOS TUDNIVALOK :

Az Usszes druk tiszta gyapjubdl késziilnek a legjobb kellé-
kek felhaszndlasdval.

Szdvetmintakat ingven és bhérmentve kildok Gyermekruhak-
rél szdvetmintakat nem kiildok,

Postai kiildeményeket utdnvéttel szallitok.

40 koronan feliil vételeket bérmentve kiildak,

Meg nem feleld &rut, ha az viselve nem lett, 1 héten be-
Il készségeel kicserélem vagy a pénzt visszaadom

Lednykaruhdk clienben csakis 24 dran belill cserélhetdk ki,

Visszkiildeményeket csakis bérmentve, utinvételes csomagot
egviltalin nem fogadok el

Kiildn mértékszerinti osztalyom-ban csakis a legjobb mi-
noségil és legujabb divatu angol és honi sziveteket tarfom
raktaron.

Szakképzett szabdiszaim és elsbrangu munkasaim révén, a leg-
fokozottabb kivetelményeknek minden iranyban megfelelhetek és
megrendeléseket a legrdvidebb idd alatt pontosan feljesithetek.

Az 1845, evben alapitott NEUMANN M. cég

a f0sulyt nemesak a kizdrdlagosan jeles minGségil szovetek fel-
dolgozgsﬂra helyezi, hanem a leggondosabb kidolgozis, figyelmes
és kitlind munkdért, valamint minden egyes ruhadarab tartéssa-
aért a kezességet elvdllalja. Az dltal, hogy a cég az dsszes bel-
s killfdldi gydrtelepeken a legnagyobb drukészletek vevdje, nem-
killbnben a készdru elGallitdsandl szitkségelt munkabeosztdsnak
célszerii berendezése folytdn t. veviinek az érak olcsésdga te-
kintetében is oly elGnydket biztosit, melyeket csakis a legnagyobh
mérvben eszkdz0lt nagybani iparfizem nyujthat.

Kozponti aruhaz: Budapest, IV., Muzeum-k&rut 1-3

FIOKOK.
Arad Fiume Lincz Pozsony Zagrab
Brasso Kassa Miskolcz Szeged Belgrad és
Debrecen  Kolozsvair Nagyvérad Temesvar  Sofia
Pécs

BECS: 1. Kirtnerstr. 19., VI. Mariahilferstr. 35.

A cég gydrtmanyai elismert jelességiik révén a Keleten, to-
vibbd Parisban és Délamerikaban. biztos piacra faliltak.




Nyulaszi Béla

dohdny és szivartozsdeje, Kassa, Fo-utca 12, szam.

Bejegyzett védjegy

Sorsjegyek. — Igérvények.
Jatékkartya. Papiraru.
Hirlapeldarusitias és elb6fize-
tés. 25 darab Kkiilonféle
kassai képeslevelezdlap bo-
ritékban 50 fillér. — 29 ké-
pet tartalmazé RAKOCZI-
album 2 korona. — Kassa
varos atnézeti térképe nagy
alakban 50 fillér, kis alak-
ban 20 fillér. Telefon 244,

Vilaghiri

KOBRAK

cipék kaphaték
Kertesz -nél,

Kassa, Fé-uo 430




A7 ELETBIZOOSITAS

legcélszeriibb mddja, ha azt taka-
rékbetéttel kitjik egybe. A betett
Osszegek barmikor kamatos ka-
mataikkal egyiitt felvehetdk. Elha-
ldlozds esetén a biztositott tdke
haladéktalanul esedékes. 15 ¢év
mulva, ha a betevé életben van,
tokéjét kamatos kamataival vissza-

- kapja. =

Befizetés: heti 1 koronds reszlietekkel.

Bovebb felvilagositast szivesen nyuijt a

f

Kassai [elzéloghank
RészVénytarsasdn,

L=



Bauernebl es Fia

sOrfézde és malatagyar
Telefon sz. 78. lKASSA. Alapitva 1857.

Termeli a legjobb mindség-
ben a kovetkezl6 soroket:

Kirdly-sor

Korona-sor
Sotét Bajor-sor

Legujabb miiszaki berendezéssel és
mesterséges pinczehiitéssel felszerelve,

Nagyobb killdemények sajat jéggel hiltott

szallito-kocsijainkban szdllittatnak. A kiilon-

boz6 mindségll strok szdllitisa palackokban

torténik. Bovebb felvildgositassal, nemkiilon-

ben drjegyzékkel kivanatra a sOrfbzde kész-
ségesen szolgdl.

ROYAL nagy étteremben kizardlag
e sbrfozde sbre méretik ki.




UVIZY DOMOKOS, Kassa

fliszer-. csemeqe- ¢s kdvé-behozatali Ozlet.

WUIZY MELANGE" porkalt
kRdué a legjobb, tessék meg-
prébdini. Mellékelve lesz a
legjobb kdvéf6zési mdbdszer
leirdsa. o o o o o0 o

UIDONSAG! Dobsdi csemege
brindza. Eqy eredeti doboz
dra 2 korona. 0 0 0 ©

-.....I..I.l....l........l.l...lll-...
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BUTORKIALLITAS.
JAKOBOVITS ARMIN ES TESTVERE

Telefon 171, Ku;sn Fé-utea 39, sajit hiz. Telefon 171.
a székesegyhdzzal szemben.

butor- és szdnyegaruhazaban
meguyiltak o teljesen berendozett butor minta szobik, lakdshe-
rendezésck teljesen filszerelve sznyegekkel, fligginytkkel, csil-
larokkal. Nagy valaszték hilo, ehédld, url szobn, szalon és
leany szoba borendezések, elbszoba és konyhabutorokban, angol
borgarnurdkban, vas- ¢z rézhutorokban, valddi perzsa- és
smyrna-sednyegekben, Kiliin osztily timirfa (massiv) hila,
ebédld éx Irodai butorokban. — Teljes menyasszonyi berende-
véseket ugy helyben, mint vidékre szdllitunk izléses Osszedllitds
és jutbnyos fruk mellott, — Kedvezd fizetési feltételek.

Képes Arjegyzék ingyen és bérmentve.




Holgyek figyelmébe!

A szépség ei_vik fokelléke a szép arcbdr. Minden hillgy egyet-
len vtgg'a ezt elémi, de sajnos nagyhangu reklimok utin indulva,
leginkabb nélkillozik is azt.

Minden j6 cikknek az elterjediség a legjobb bizonyitvany !

A dr. Sihulszky-féle készitmények feliimulhatatian voltat
S2AMos héla%ilntkozaton kivill legkivalobban az igazolja, hogy
évente 1520 ezer postacsomagot kildiink nemcsak az orszag
minden részébe és Eurdpdba, de Azsidban és Amerikdban
is vannak nagyszamu vevdink, kik egyszerre szaz szdmra rende-
lik, hogy a szallitdsi koltséget megtakaritsak.

Szepld, majfolt, mitesser, fényld arcbor,
arcevdrdsség mind eltiinik haszndlata folytan, és mindamellett
semmi nyomot nem hag?' hdtra az arcon, nem teészi rancossd
az archOrt, mert semmi Artalmas anyagot nem tartalmaz,
amennyiben a vilghiril orvos, dr. Sihulszky elirata szerint készill.

A dr. Sihulszky készitmények, ugymint : arckendcs, selyem-
crém, szappan, selyem-pouder, arcmosddviz, ¢jjeli és nappali
haszndlatra valok.

Tessék ovakodni az utdnzatoktdl, csak az a valddi, melynek
edényén és killsd csomagolasan dr. Sihulszky aldirdsdval el-
latott arcképe lathats !!!

Dr. Sihulszky-féle arckendcs . . . 4ra | K 40 £
2 z szappan . . .. . — K70f
S 5 arcmosé. ... ., 1 K40 1.
o 5 selyvem-crém . , 2 K 20 f kis tégely | K201,
% selyem-pouder ., 1 K 20 f (barmily szinben.)

A hajapolasndl igen ajanljuk a ,,Capillor hajszesz'-t
mely me kadélzozza a haj kihullasdt s a hajhagymaknak mint-
egy taplalékat képezvén, kopaszsagndl is igen bevalt. Haszndlati
ulasitis minden livegen. Ara 1 korona 20 fillér.

A ,Haj-Regenerator* az Osz haj eredeti szinét adja vissza
Ara 2 korona. 10 kor meghaladd rendelést bérmentve killdiink.

A fenti Osszes készitmények kaphatdk :

Az ,ISTEN SZEM¥“ gyogyszertaraban
Kassén, Fo-utca 65. szam. A varoshaza mellett.

Pontos olvashaté cimet kériink. Rendelések aznap postéra
adatnak. Titoktartds biztositva.

Az ISTEN SZEMEHREZ cimzett gg«:g szertdr alapitdsa az 1026-ik évhex
vezet vissze, majd a jezsuita-rend kezé zcrml Az 1682-ik évben ugy sz20l rily
& krdnikds, hogy az orsgigban a legeldkeldbb gydy ertir, melyben » gazda-
gon megamnyozot! diszes fadllvanyokon mintegy 500 kisebb-nagyobb, vert exdst-
0] készliit aranyozott edények tindokdltek s ma is megvan a hulldmzatos
fidkallydny, minden fidkon szines, berakott fAbO] vald szalagesckorral és harom
rézmozsdr o jexsuitdk monogrammidval Ekkor a viros és videéki kizinséy leg-
keresettebb gy, rtdra volt s a katonasdg is itt készitiette ﬁyocynm-u z
1773-1k évben o jezswita-rend feloszliaival redljoguvi valt ar Bder csalid kezén.
Mai mla'bdonml. Mezei &5 Alexander, kik az 1911 évben vetitk meg a gyogy-




l —
Kassai KOnyvnyomda

¢s Lapkiado R.-T.

Ipari és kereskedelmi nyomtat-
vanyok, takaréKkpénztari zdr-
szamadasok, mulatsagi és
alkalmi meghivok, gyasz-
jelentések, rdplapok, pla-
katok, zsak- és szék-
jegyek alegrividebb
idé alatt pontos
és izléses Kkivi-
telben gyor-
san készit-
tetnek el

v

Kassa, FO-utca 64. szam.




Alig van iparda,

melynek prosperitdésa és fejlGdése annyira
flgq a k8zdnség bizalmdiél, mint a kelme-
festd- és vegytisziitd ipar. A HALTENBERGER
féle kassai ruhofestd-, vegytisztité- és gbz-
mosdqydr forgalmdnok fokozatos emelke-
dése igozolja azt, hogy ezen cég a kbzdn-
ség fteljes bizalmdt éluezi s a tulajdonosok
sulyt fekietnek arra, hogy a . felek bizal-
mdt lelkiismeretes, szakszerd munka, gyors
kivitel ¢s jutdnyos drszabds dltal teljes
mértékben Riérdemeljék.

A gydr telepe és kdzponti iroddja Kassdn
Szerecsen-ufca 3. sz. alatt dll fenn. A
kassal 5 diuételi Ozleten kivll Miskolc,
Eger, Sdloraljoujhely, Munkdes, Nyiregy- |
hdza, Eperjes és Kisudrda vdrosokban tart |
fenn dtuételi Gzleteket s az orszdg minden
részében képuiseleteket. Kildn postaosztdly
a vidékr8l magdnfelek részérbl érkezd meg- |
bizdsok részére. |
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Uridivat-és sportdruiizlet

mindség €s ar tekintetében minden
o kovetelményeknek megfelelden

allandd nagy raktar minden

uri divat- és sportarucikkekben.

Lengvel és Szepesi

Andrassy nagy kavéhaz

sesesse Fo-utca 85. SzZAm. Tssssses
(Andrassy-palota.)

Modern, uri kényelemmel beren-

dezve, a felvidék legnagyobb kavé-

haza. Eldkeld tarsasagok Kkatona-
zene mellett itt talalkoznak.

7 amerikai karambol-asztal.
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: Magyar Leszamitolo- =
és Pénzvalté-Bank:
kassai fidkja
Fo~-uteab3.sz.
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Safedeposit
szekrenyeit

Orzésre elfogad nyilt és a
fél peesétjével lezdrt érték-

letéteket. mumumwmeawmwmwmww
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